
 

  หนาที่ 1 จากจํานวน 11 หนา 

ที ่KST090/24   

        วันที ่1 เมษายน 2567 

 

เรื่อง ขอเชิญประชุมสามัญผูถือหุนครั้งที่  45/2567 

เรียน ทานผูถือหุน บริษัท หองเย็นโชติวัฒนหาดใหญ จํากัด (มหาชน) 

สิ่งท่ีสงมาดวย 1.   สําเนารายงานการประชุมสามัญผูถือหุนครั้งท่ี 44/2566   16 หนา 

2. แบบฟอรมหนังสือมอบฉันทะ (แบบ ก. แบบ ข. และแบบ ค.)  17  หนา 

3. เอกสาร/หลักฐานเพ่ือแสดงสิทธิในการเขารวมประชุม     2 หนา 

4. แผนที่แสดงสถานที่จัดประชุม       1 หนา 

5. เอกสารประกอบการพจิารณาในวาระที ่5     6 หนา 

6. ขอบังคบัเกี่ยวกับการประชุมผูถือหุนของบริษัท     4 หนา 

7. คุณสมบัตแิละนิยามกรรมการอิสระ      1 หนา 

8. แบบการขอรับรายงานประจําปแบบรูปเลม     1 หนา 

9. ประกาศเรื่องขอมูลสวนบุคคล       2 หนา 

 ดวยคณะกรรมการบริษัท หองเย็นโชติวัฒนหาดใหญ จํากัด (มหาชน) “CHOTI” (“บริษัท”) 

ไดมีมติใหเรียกประชุมสามัญผูถือหุนครั้งที่ 45/2567 ในวันพฤหัสบดีที่ 25 เมษายน 2567 เวลา 14.00 น. ณ 

หองประชุมบริษัท เลขที่ 4/2 หมูที่ 3 ถนนสายเอเซีย 43 ตําบลนาหมอม อําเภอนาหมอม จังหวัดสงขลา เพื่อ

พิจารณาเรื่องตาง ๆ ตามระเบียบวาระการประชุมดังตอไปนี้ 
 

วาระที่  1      พิจารณารับรองรายงานการประชมุสามัญผูถือหุนครั้งที่ 44/2566 
  

วัตถุประสงคและเหตุผล 

บริษัทไดจัดทํารายงานการประชุมสามัญผูถือหุนครั้งที่ 44/2566 ซึ่งจัดประชุมขึ้นเมื่อวันที่          

24 เมษายน 2566 และไดจัดทํารายงานการประชุมดังกลาวสงใหตลาดหลักทรัพยแหงประเทศไทยและ

กระทรวงพาณิชยภายในเวลาที่กฎหมายกําหนด รวมทั้งไดเผยแพรบนเว็บไซตของบริษัท รายละเอียดปรากฏ

ตามสิ่งที่สงมาดวยลําดับที่ 1 
 

ความเห็นคณะกรรมการ 

เห็นสมควรใหเสนอตอที่ประชุมสามัญผูถือหุนรับรองรายงานการประชุมสามัญผูถือหุนครั้งที่ 

44/2566 ซึ่งจัดประชุมขึ้นเมื่อวันที่ 24 เมษายน 2566 โดยรายงานดังกลาวไดมีการบันทึกรายงานไวอยาง

ถูกตอง บริษัทไดเผยแพรรายงานการประชุมสามัญผู ถือหุ นดังกลาวบนเว็บไซตของบริษัท (www.kst-



 

  หนาที่ 2 จากจํานวน 11 หนา 

hatyai.com) และมีรายละเอียดตามสําเนารายงานการประชุมสามัญผูถือหุนครั้งที่ 44/2566 (สิ่งที่สงมาดวย

ลําดับที่ 1) 
 

วาระที่  2 พิจารณารับทราบการรายงานผลการดําเนินงานของคณะกรรมการของบริษัทในรอบปท่ี

ผานมา   
 

 วัตถุประสงคและเหตุผล 

เพ่ือใหเปนไปตามขอบังคับของบริษัทหมวด 4 ขอ 40 คณะกรรมการบริษัทรวบรวมขอมูล

เก่ียวกับผลการดําเนินงานของบริษัทในรอบป 2566 รวมถึงขอมูลตาง ๆ ของบริษัท  โดยบริษัทไดเปดเผยไวใน

รายงานประจําป 2566 (แบบ 56-1 One Report) และนําเผยแพรบนเว ็บไซตของบริษัท (www.kst-

hatyai.com) คณะกรรมการบริษัทไดรวบรวมขอมูลที ่สําคัญสําหรับผลการดําเนินงานของบริษัทในรอบ

ระยะเวลา 3 ป สรุปสาระสําคัญ ดังนี ้
   (หนวย : ลานบาท) 

รายการ 
งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ 

2566 2565 2564 2566 2565 2564 

รายไดจากการขายและการ

ใหบริการ 

2,497.87 3,147.72 2,485.80  2,497.87  3,147.71 2,455.32  

ตนทุนขายและตนทุนการ

ใหบริการ 

(2,348.36) (2,822.24) (2,266.88) (2,348.36) (2,822.23) (2,242.84) 

กําไร (ขาดทุน) ขั้นตน 149.51 325.48 218.92  149.51 325.48 212.48  

ตนทุนในการจัดจําหนาย (50.57) (110.16) (72.03) (50.57) (110.15) (65.26) 

คาใชจายในการบริหาร (94.52) (94.05) (92.90) (94.33) (94.05) (92.24) 

รายไดและคาใชจายอ่ืนใน

กิจกรรมดําเนินงาน 

151.54 (5.29) 2.26  151.51 (3.69) 30.01  

กําไร (ขาดทุน) จาก

กิจกรรมดําเนินงาน 

155.96 115.99 56.25  156.12 117.59 84.99  

ตนทุนทางการเงนิ (41.01) (12.87) (8.42) (41.01) (12.87) (8.42) 

สวนแบงกําไร (ขาดทุน)  

จากเงินลงทุนในบริษัทรวม 

(6.41) 0.21 1.97  0.00 0.00 0.00  

คาใชจายภาษีเงนิได (5.58) 3.71 (10.06) (5.58) 3.71 (10.06) 

กําไร (ขาดทุน) สําหรับป 102.96 107.04 39.74  109.53 108.43 66.51  

กําไร (ขาดทุน) ตอหุน 

ขั้นพื้นฐาน (บาท) 

13.73 14.27 5.30  14.60 14.46 8.87  

 



 

  หนาที่ 3 จากจํานวน 11 หนา 

ความเห็นคณะกรรมการ 

เห็นสมควรใหเสนอตอที่ประชุมสามัญผูถือหุนพิจารณารับทราบผลการดําเนินงานในรอบป 

2566 รวมทั้งรายงานขอมูลตาง ๆ ตลอดจนปจจัยที ่สงผลตอการดําเนินงาน ตามที่ปรากฎอยูในรายงาน

ประจําป 2566 (แบบ56-1 One Report สวนที ่ 1 หัวขอ 4 การวิเคราะหและคําอธิบายของฝายจัดการ 

(Management Discussion and Analysis : MD&A) หนาที่ 64)  
 

วาระที่  3  พิจารณาอนุมัติงบแสดงฐานะการเงิน และงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ สําหรับปสิ้นสุดวันที่ 31 

ธันวาคม 2566 
   

 วัตถุประสงคและเหตุผล 

       คณะกรรมการไดจัดใหมีการจัดทํางบการเงินสําหรับปสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2566 ซึ่งผาน

การตรวจสอบโดยผูสอบบัญชีรับอนุญาต เพื่อใหเสนอตอที่ประชุมสามัญผูถือหุนพิจารณาอนุมัติในการประชุม

สามัญประจําป ตามมาตรา 112 แหงพระราชบัญญัติบริษัทมหาชน จํากัด พ.ศ.2535 ตามรายละเอียดปรากฏ

ในรายงานประจําป 2566 (แบบ 56-1 One Report) ทางคณะกรรมการบริษัทไดสรุปสาระที่สําคัญของงบ

การเงินดังนี ้
                   (หนวย : ลานบาท) 

รายการ 
งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ 

2566 2565 2564 2566 2565 2564 

ฐานะทางการเงิน 

สินทรัพย 2,558.03 2,435.51 1,349.16 2,476.36 2,340.10 1,249.12 

หนี้สิน 1,585.34 1,491.60 485.55 1,582.14 1,491.60 485.55 

สวนของผูถือหุน 972.69 943.91 863.61 894.21 848.50 763.57 

ผลการดําเนินงาน       

รายไดจากการขายและ

บริการ 

2,497.87 3,147.72 2,485.80 2,497.87 3,147.72 2,455.32 

ตนทุนจากการขายและ

บริการ 

(2,348.36) (2,822.24) (2,266.88) (2,348.36) (2,822.24) (2,242.84) 

กําไร (ขาดทุน) สําหรับป 102.96 107.04 39.74 109.53 108.43 66.51 

กําไร (ขาดทุน) ตอหุนข้ัน

พ้ืนฐาน (บาท) 

13.73 14.27 5.30 14.60 14.46 8.87 

 

 

 



 

  หนาที่ 4 จากจํานวน 11 หนา 

ความเห็นคณะกรรมการ 

เห็นสมควรใหเสนอตอที่ประชุมสามัญผูถือหุนพิจารณาอนุมัติงบการเงินสําหรับปสิ้นสุดวันที่ 31 

ธันวาคม 2566 ซึ่งไดผานการตรวจสอบจากผูสอบบัญชีรับอนุญาต และไดผานการพิจารณาจากคณะกรรมการ

ตรวจสอบและคณะกรรมการบริษัทแลว ตามรายละเอียดปรากฏในรายงานประจําป 2566 (แบบ 56-1 One 

Report)   
 

วาระที่  4 พิจารณาอนุมัตงิดจายเงินปนผลสําหรับผลการดําเนินงานป 2566 
 

วัตถุประสงคและเหตุผล 

บริษัทมีนโยบายจายเงินปนผลในอัตรารอยละ 60 ของกําไรสุทธิของงบการเงินรวม ภายหลัง

ชําระภาษีและตั้งสํารองตามกฎหมายแลว ทั้งนี ้ตองข้ึนอยูกับผลการดําเนินงานของบริษัทและบริษัทยอยในแต

ละป และขึ้นอยูกับมติของที่ประชุมสามัญผูถือหุนเปนหลักสําคัญ  
 

ความเห็นคณะกรรมการ 

สําหรับผลการดําเนินงานรวมของบริษัทและบริษัทยอย สําหรับรอบระยะเวลาบัญชีสิ้นสุดวันที่ 

31 ธันวาคม 2566 บริษัทมีก ําไรสุทธิของงบการเง ินรวม จํานวน 102.96 ลานบาท ถึงอยางไรก็ตาม

คณะกรรมการบริษัทเห็นสมควรใหเสนอตอที ่ประชุมสามัญผู ถือหุนพิจารณาอนุมัติ “งดจายเงินปนผล”  

เหตุผลเพ่ือเปนเงินทุนสํารองในบริษัท ฟูด ฟวเจอรส จํากัด “บริษัทยอย”    

บริษัทยอยมีวัตถุประสงคดําเนินธุรกิจในดานการใหบริการหองเย็นรับฝากเก็บ (ระบบ

คลังสินคาอัจฉริยะ AS/RS) บริการรับฝากเก็บเกี่ยวกับวัตถุดิบและสินคา ดานอาหารทะเล ดานพืชผักผลไม 

และรวมถึงการดําเนินธุรกิจดานการแปรรูปผัก ผลไม ดวยกรรมวิธีแชแข็งและกรรมวิธีอื่น ๆ สําหรับการ

จําหนายในประเทศและสงออกไปตางประเทศ บริษัทเล็งเห็นการเติบโตของธุรกิจดังกลาวและคาดวาจะ

สงเสริมการขยายฐานรายไดของบริษัทในอนาคตไดเปนอยางดี   
 

ขอมูลเปรียบเทียบอัตราการจายเงินปนผลยอนหลัง 3 ป รวมถึงป 2566 (ปท่ีเสนอ) 

รายละเอียด 

ผลการดําเนินงาน 

ป 2566 

(ปท่ีเสนอ) 

ป 2565 

 

ป 2564 

 

ป 2563 

 

กําไร (ขาดทุน) สําหรับป 

ตามงบการเงินรวม (บาท) 

102,964,264 107,042,506 39,743,830 (147,688,204) 

จํานวนหุน (หุน) 7,500,000 7,500,000 7,500,000 7,500,000 

เงนิปนผลจายตอหุน (บาท:หุน) งดจาย 8.50 3.18 งดจาย 

รวมเงินปนผลจายท้ังสิ้น (บาท) - 63,750,000 23,850,000 - 



 

  หนาที่ 5 จากจํานวน 11 หนา 

รายละเอียด 

ผลการดําเนินงาน 

ป 2566 

(ปท่ีเสนอ) 

ป 2565 

 

ป 2564 

 

ป 2563 

 

อัตราการจายเงินปนผล (%) - 60.00 60.00 - 

 

วาระที่  5 พิจารณาอนุมัติการเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ออกตามวาระ 
 

วัตถุประสงคและเหตุผล 

เพื่อใหเปนไปตามขอบังคับของบริษัท หมวด 3 ขอ 18 ซึ่งกําหนดใหในการประชุมสามัญผูถือ

หุนประจําป กรรมการจะตองออกจากตําแหนงอยางนอยจํานวนหนึ่งในสาม (1/3) โดยอัตรา และใหกรรมการ

ที่อยูในตําแหนงนานที่สุดเปนผูออกจากตําแหนง ซึ่งคณะกรรมการของบริษัทมีทั้งหมด 9 ทาน มีกรรมการท่ี

ตองออกตามวาระรวม 3 ทาน ตามรายนามกรรมการทีอ่อกตามวาระในปนี ้ไดแก 

1. Mrs. H’ng Cheow Nai   ตําแหนง  กรรมการ 

2. ดร.พิษณุ บุญนวล   ตําแหนง   กรรมการอิสระ / กรรมการ 

ตรวจสอบ 

3. นางสุดารัตน เหลาเทพพิทักษ ประวัต ิ ตําแหนง  กรรมการ / กรรมการสรรหา 

และพิจารณาคาตอบแทน 

กรรมการเพ ื ่อพ ัฒนาอย าง

ยั่งยืน 

บริษัทไดเปดโอกาสใหผูถือหุนเสนอชื่อบุคคลเพื่อเขารับการพิจารณาเลือกตั้งเปนกรรมการ

บริษัท ตามหลักเกณฑท่ีไดเปดเผยไวบนเว็บไซตของบริษัท (www.kst-hatyai.com) อยางไรก็ตามไมมีผูถือหุน

เสนอรายชื่อบุคคลเขามาเพื่อคัดเลือกเปนกรรมการของบริษัท คณะกรรมการสรรหาและพิจารณาคาตอบแทน

(ซึ่งไมรวมกรรมการที่มีสวนไดเสีย) จึงไดพิจารณาถึงคุณสมบัติและความเหมาะสมกับการประกอบธุรกิจของ

บริษัทตามกระบวนการสรรหาอยางครบถวน เห็นควรเสนอใหเลือกตั้งกรรมการทั้ง 3 ทาน กลับเขาดํารง

ตําแหนงกรรมการบริษัทอีกวาระหนึ่ง และไดแนบรายละเอียดประวัติและประสบการณทํางานของกรรมการ

ทั้ง 3 ทาน พรอมคณุสมบัติและนิยามกรรมการอิสระ (สิ่งที่สงมาดวยลําดับที่ 5 และ 7) 
 

ความเห็นคณะกรรมการ 

คณะกรรมการบริษัทไดพิจารณาถึงความรู ความสามารถ และประสบการณที่จะเปนประโยชน

ตอการดําเนินธุรกิจของบริษัท อีกทั้งคณะกรรมการบริษัทไดพิจารณาแลววาบุคคลที ่จะเสนอชื่อใหเปน

กรรมการอิสระจะสามารถใหความเห็นไดอยางเปนอิสระและเปนไปตามหลักเกณฑที่เกี่ยวของ จึงเห็นสมควร



 

  หนาที่ 6 จากจํานวน 11 หนา 

ใหเสนอตอที่ประชุมสามัญผูถือหุนพิจารณาอนุมัตเิลือกตั้งกรรมการทั้ง 3 ทาน กลับเขาดํารงตําแหนงกรรมการ

บริษัทอีกวาระหนึ่ง  
 

วาระที่  6 พิจารณาอนุมัตกิารกําหนดคาตอบแทนของกรรมการประจําป 2567 
 

วัตถุประสงคและเหตุผล 

ขอบังคับของบริษัท หมวด 3 กรรมการและอํานาจกรรมการ ในขอ 16 กําหนดวา “บําเหน็จ

กรรมการและคาตอบแทนใหสุดแลวแตที่ประชุมผูถือหุนกําหนด”    
 

หลักเกณฑการกําหนดคาตอบแทนกรรมการบริษัท   

ในการกําหนดคาตอบแทนกรรมการ คณะกรรมการสรรหาและพิจารณาคาตอบแทนจะ

พิจารณาถึงประสบการณทํางาน ความรูความสามารถ ความทุมเทและความตั้งใจ รวมถึงภาระหนาที่และ

ความรับผิดชอบของกรรมการที่สามารถทําใหบริษัท รวมถึงใหสอดคลองและใกลเคียงกับอัตราคาตอบแทน

กรรมการในกลุมบริษัทที่ประกอบธุรกิจผลิตและสงออกอาหารทะเลแชแข็งที่มีขนาดธุรกิจอยูในระดับเดียวกัน 

และสําหรับคาตอบแทนกรรมการป 2567 ไดผานการพิจารณาจากคณะกรรมการสรรหาและพิจารณา

คาตอบแทน และนําเสนอตอคณะกรรมการบริษัทพิจารณาแลว 
 

ความเห็นคณะกรรมการ 

คณะกรรมการบริษัทจึงเห็นสมควรใหเสนอตอที่ประชุมสามัญผูถือหุนพิจารณาอนุมัติการ

กําหนดคาตอบแทนของคณะกรรมการบริษัทประจําป 2567 ดังนี้  

1. คาตอบแทนกรรมการประจําป 2567 
 

        ขอมูลเปรียบเทียบคาตอบแทนกรรมการยอนหลัง 3 ป รวมถึงป 2567 (ปท่ีเสนอ) 
(หนวย : บาท) 

ประเภทการดาํรง

ตําแหนงของ

กรรมการ 

ป 2567 (ปที่เสนอ) ป 2566 ป 2565 ป 2564 

คาตอบแทน 

(ตอเดือน)                                                                                                                             

คาเบี้ย

ประชุม 

(ตอคร้ัง) 

คาตอบแทน 

(ตอเดือน) 

คาเบี้ย

ประชุม 

(ตอคร้ัง) 

คาตอบแทน 

(ตอเดือน) 

คาเบี้ย

ประชุม 

(ตอคร้ัง) 

คาตอบแทน 

(ตอเดือน) 

คาเบี้ย

ประชุม 

(ตอคร้ัง) 

1. คณะกรรมการ

บริษัท 
  

  
  

  

ประธานกรรมการ

บริษัท 

30,000 20,000 30,000 15,000 30,000 15,000 20,000 15,000 

รองประธาน

กรรมการบริษัท 

20,000 15,000 20,000 10,000 20,000 10,000 10,000 10,000 



 

  หนาที่ 7 จากจํานวน 11 หนา 

ประเภทการดาํรง

ตําแหนงของ

กรรมการ 

ป 2567 (ปที่เสนอ) ป 2566 ป 2565 ป 2564 

คาตอบแทน 

(ตอเดือน)                                                                                                                             

คาเบี้ย

ประชุม 

(ตอคร้ัง) 

คาตอบแทน 

(ตอเดือน) 

คาเบี้ย

ประชุม 

(ตอคร้ัง) 

คาตอบแทน 

(ตอเดือน) 

คาเบี้ย

ประชุม 

(ตอคร้ัง) 

คาตอบแทน 

(ตอเดือน) 

คาเบี้ย

ประชุม 

(ตอคร้ัง) 

กรรมการบริษัท 

 - กรรมการอิสระ 

 

10,000 

 

15,000 

 

10,000 

 

10,000 

 

10,000 

 

10,000 

 

5,000 

 

10,000 

 - กรรมการท่ีไมใช

ผูบริหาร  

- 15,000 - 10,000 - 10,000 - 10,000 

 - กรรมการบริหาร - 15,000 - 10,000 - 10,000 - 10,000 

2. คณะกรรมการ

ชุดยอย 
      

  

2.1 คณะกรรมการ

ตรวจสอบ  
      

  

ประธานกรรมการ

ตรวจสอบ  

- 20,000 - 15,000 - 15,000 - 15,000 

กรรมการตรวจสอบ - 15,000 - 10,000 - 10,000 - 10,000 

2.2 คณะกรรมการ

สรรหาและ

พิจารณา

คาตอบแทน 

  

      

ประธานกรรมการ

สรรหาและพิจารณา

คาตอบแทน 

- 20,000 - 15,000 - 15,000 - 10,000 

กรรมการสรรหา

และพิจารณา

คาตอบแทน 

- 15,000 - 10,000 - 10,000 - 5,000 

2.3 คณะกรรมการ

บริหารความเสี่ยง  
  

      

ประธาน

กรรมการบริหาร

ความเสีย่ง 

- 5,000 - 5,000 - 5,000 - - 

กรรมการบริหาร

ความเสีย่ง 

- 2,000 - 2,000 - 2,000 - - 



 

  หนาที่ 8 จากจํานวน 11 หนา 

ประเภทการดาํรง

ตําแหนงของ

กรรมการ 

ป 2567 (ปที่เสนอ) ป 2566 ป 2565 ป 2564 

คาตอบแทน 

(ตอเดือน)                                                                                                                             

คาเบี้ย

ประชุม 

(ตอคร้ัง) 

คาตอบแทน 

(ตอเดือน) 

คาเบี้ย

ประชุม 

(ตอคร้ัง) 

คาตอบแทน 

(ตอเดือน) 

คาเบี้ย

ประชุม 

(ตอคร้ัง) 

คาตอบแทน 

(ตอเดือน) 

คาเบี้ย

ประชุม 

(ตอคร้ัง) 

2.3 คณะกรรมการ

เพื่อการพัฒนา

อยางย่ังยืน 

        

ประธาน

คณะกรรมการเพ่ือ

การพัฒนาอยาง

ยั่งยนื 

- 5,000 - - - - - - 

กรรมการเพ่ือการ

พัฒนาอยางยั่งยนื 

- 2,000 - - - - - - 

หมายเหตุ การกําหนดคาตอบแทนกรรมการของบริษัท ได ผ านการพิจารณาจากการประชุม

คณะกรรมการสรรหาและพิจารณาคาตอบแทน ครั้งที่ 1/2567 เมื่อวันที่ 1 กุมภาพันธ 2567 และจากการ

ประชุมคณะกรรมการบริษัทครั้งท่ี 1/2567 เมื่อวันที่ 22 กุมภาพันธ 2567 ซึ่งคณะกรรมการบริษัทมีความเห็น

วาคาตอบแทนดังกลาวมีความเหมาะสมเมื่อไดมีการเทียบเคียงกับอุตสาหกรรมที่มีการดําเนินงานใกลเคียงกัน 

และพิจารณาถึงความเหมาะสมตอภาระหนาที่ของคณะกรรมการในแตละคณะ 
 

2. ผลประโยชนอื่น ๆ 

“ไมมีผลประโยชนอ่ืนใด” 
 

 วาระที่  7 พิจารณาอนุมัติการแตงตั้งผูสอบบัญชีและกําหนดคาตอบแทนการสอบบัญชีประจําป  

2567 
 

วัตถุประสงคและเหตุผล 

เพ่ือใหเปนไปตามพระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจํากัด พ.ศ.2535 และขอบังคับบริษัท หมวด 4 

ขอ 40 ซึ่งกําหนดใหที่ประชุมผูถือหุนพิจารณาแตงตั้งผูสอบบัญชีประจําป คณะกรรมการตรวจสอบไดพิจารณา

เสนอแตงตั้งผูสอบบัญชีจํานวน 3 ราย และไดพิจารณากําหนดคาตอบแทนการสอบบัญชีสําหรับป 2567 และ

ไดเสนอคณะกรรมการบริษัทเพื่อพิจารณาเสนอใหที่ประชุมผูถือหุนแตงตั้ง นางสาวบงกช  อํ่าเสงี่ยม หรือ นาย

วัชระ  ภัทรพิทักษ หรือ นางสาวธัญลักษณ  เกตุแกว แหงบริษัท เคพีเอ็มจี ภูมิไชย สอบบัญชี จํากัด หรือ

ผูสอบบัญชีทานอื่นภายในสํานักงานเดียวกันที่ไดรับความเห็นชอบตามประกาศวาดวยการใหความเห็นชอบ

ผูสอบบัญชีเปนผูสอบบัญชีของ บริษัทและบริษัทยอย ประจําป 2567 เนื่องจากพิจารณาแลววาผูสอบบัญชี



 

  หนาที่ 9 จากจํานวน 11 หนา 

ดังกลาวมีคุณสมบัตติามที่คณะกรรมการกํากับหลักทรัพยและตลาดหลักทรัพยกําหนด โดยกําหนดคาตอบแทน

การสอบบัญชี สําหรับรอบระยะเวลาบัญชีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2567 เปนจํานวนเงนิ 2,230,000 บาท โดย

ไมรวมคาใชจายอ่ืน ๆ ที่เก่ียวของ 
 

ความเห็นคณะกรรมการ 

เห็นสมควรใหเสนอตอที่ประชุมสามัญผูถือหุนพิจารณาอนุมัติการแตงตั้งผูสอบบัญชีแหง บริษัท 

เคพีเอ็มจี ภูมิไชย สอบบัญช ีจํากัด โดยมีรายชื่อผูสอบบัญชี ดังนี ้

1. นางสาวบงกช  อ่ําเสงี่ยม ผูสอบบัญชีรับอนุญาต เลขทะเบียน 3684 หรือ 

  (เปนผูลงลายมือชื่อในงบการเงินของบริษัท เปนจํานวน 3 ป คือ ปสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 

2564 ถึง 2566)   

2. นายวัชระ    ภัทรพิทักษ ผูสอบบัญชีรับอนุญาต เลขทะเบียน 6669 หรือ 

 (ยังไมเคยเปนผูลงลายมือชื่อในงบการเงินของบริษัท) 

3. นางสาวธัญลักษณ เกตุแกว  ผูสอบบัญชีรับอนุญาต เลขทะเบียน 8179 หรือ 

 (ยังไมเคยเปนผูลงลายมือชื่อในงบการเงินของบริษัท) 

4. ผูสอบบัญชีทานอื่นภายในสํานักงานเดียวกันที่ไดรับความเห็นชอบตามประกาศวาดวยการ

ใหความเห็นชอบผูสอบบัญชี  
 

รายชื่อผูสอบบัญชีดังกลาวขางตน ไมมีความสัมพันธ และ/หรือสวนไดเสียระหวางผูสอบบัญชี

กับบริษัท/บริษัทยอย/ผูบริหาร/ผูถือหุนรายใหญ หรือผูที่เก่ียวของกับบุคคลดังกลาว 
 

ขอมูลเปรียบเทียบคาตอบแทนการสอบบัญชียอนหลัง 3 ป รวมถึงป 2567 (ปที่เสนอ)  
    

(หนวย : บาท) 

รายละเอียด 
ป 2567 

(ปท่ีเสนอ) 

ป 2566 ป 2565 ป 2564 

คาสอบบัญชี (Audit Fee) 

บมจ.หองเย็นโชตวิัฒนหาดใหญ 2,080,000 1,985,000 1,870,000 1,790,000 

บจก.เทพพิทักษซีฟูดส   

(บริษัทยอย) 

ใชสํานักงานสอบบัญชีเดียวกัน 

- - - 280,000 

บจก.ฟูด ฟวเจอรส 

(บริษัทยอย) 

ใชสํานักงานสอบบัญชีเดียวกัน 

150,000 90,000 - - 



 

  หนาที่ 10 จากจาํนวน 11 หนา 

รายละเอียด 
ป 2567 

(ปท่ีเสนอ) 

ป 2566 ป 2565 ป 2564 

รวมทั้งสิ้น 2,230,000 2,075,000 1,870,000 2,070,000 

คาบริการอื่น (Non-Audit Fee) 

คาบริการอื่น ๆ  ไมม ี ไมม ี ไมม ี ไมม ี
 

หมายเหตุ  

1. ในป 2564 บริษัทยอย คือ บริษัท เทพพิทักษซีฟูดส จํากัด ซึ่งไดจดทะเบียนเลิกบริษัท

แลวเมื่อวันที่ 14 ธันวาคม 2564 และจดทะเบียนเสร็จการชําระบัญชีกับกระทรวง

พาณิชยเม่ือวันที่ 27 มกราคม 2565 

2. คาตอบแทนการสอบบัญชีดังกลาว ยังไมรวมคาใชจายทางตรง หมายถึง คาเบี้ยเลี้ยง 

คาเดินทาง คาทํางานลวงเวลา และคาอุปกรณตาง ๆ เปนตน สําหรับการเดินทางมา

ตรวจสอบบัญชีที่บริษัท ซึ่งคาธรรมเนียมบริการดังกลาวยังไมรวมถึงคาธรรมเนียมการ

สอบทานหรือตรวจสอบงบการเงินของบริษัทรวมในประเทศมาเลเซีย (ถามี) และไม

รวมคาใชจายในการประเมินภาระผูกพันผลประโยชนพนักงานใหมโดยนักคณิตศาสตร

ประกันภัย (ซึ่งจะมีการเรียกเก็บโดยตรงจากนักคณิตศาสตรประกันภัย) 
 

รายชื่อของผูสอบบัญชีดังกลาว ไดผานการพิจารณาจากที่ประชุมคณะกรรมการตรวจสอบของ

บริษัท ครั้งที่ 1/2567 เมื่อวันที่ 22 กุมภาพันธ 2567 ซึ่งคณะกรรมการตรวจสอบพิจารณาแลวเห็นวาเปน

บริษัทที ่มีชื ่อเสียงและความเปนอิสระของผูสอบบัญชี รวมถึงคาตอบแทนของผู สอบบัญชี เห็นวามีความ

เหมาะสมเพียงพอ คณะกรรมการบริษัทจึงเห็นสมควรใหเสนอตอที่ประชุมสามัญผูถือหุนพิจารณาอนุมัติการ

แตงตั้งผูสอบบัญชีและกําหนดคาตอบแทนการสอบบัญชีดังกลาว  
 

วาระที่  8 พิจารณาอนุมัติแกไขเพิ่มเติมวัตถุประสงคของบริษัท และแกไขหนังสือบริคณหสนธิขอ 3

ของบริษัท 
 

 วัตถุประสงคและเหตผุล 

 ตามมาตรา 31 แหงพระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจํากัด พ.ศ.2535 กําหนดวาบริษัทจะแกไข

เพิ่มเติมขอบังคับของบริษัทไดเมื่อที่ประชุมผูถือหุนลงมติดวยคะแนนเสียงไมนอยกวาสามในสี่ (3/4) ของ

จํานวนเสียงทั้งหมดของผูถือหุนซึ่งมาประชุมและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนน เดิมบริษัทมีวัตถุประสงคในการ

ดําเนินธุรกิจจํานวน 43 ขอ ตามที่ระบุในหนังสือบริคณหสนธิ คณะกรรมการบริษัทมีมติเห็นชอบเสนอแกไข

เพิ่มเติมวัตถุประสงคของบริษัท ขอที่ 44 คือ “ประกอบกิจการแปรรูปผัก ผลไม ดวยกรรมวิธีแชแข็ง กวน 



 

  หนาที่ 11 จากจาํนวน 11 หนา 

อบแหงและทอด เพื่อจําหนายในประเทศและสงออกไปจําหนายยังตางประเทศ” และแกไขหนังสือบริคณห

สนธิ ขอ 3 จากเดิมมีวัตถุประสงค 43 ขอ เปนวัตถุประสงค 44 ขอ เพื่อใหวัตถุประสงคสอดคลองกับ

หนังสือบริคณหสนธิขอ 3 ของบริษัท   
 

ความเห็นคณะกรรมการ 

 เห็นสมควรใหเสนอตอที่ประชุมสามัญผูถือหุนพิจารณาอนุมัติแกไขเพิ่มเติมวัตถุประสงคของ

บริษัท ขอที่ 44 คือ “ประกอบกิจการแปรรูปผัก ผลไม ดวยกรรมวิธีแชแข็ง กวน อบแหงและทอด เพ่ือ

จําหนายในประเทศและสงออกไปจําหนายยังตางประเทศ” และแกไขหนังสือบริคณหสนธิขอ 3 ของบริษัท  

เพ่ือรองรับการดําเนินการขยายรูปแบบธุรกิจใหมของบริษัทในอนาคต 
 

วาระที่  9 พิจารณาเรื่องอื่น ๆ (ถามี) 
 

 บริษัทไดจัดทํารายงานประจําป 2566 (แบบ 56-1 One Report) และไดมีการเปดเผยไวบน

เว็บไซตของบริษัท (www.kst-hatyai.com) ทานผูถือหุนสามารถติดตามขอมูลดังกลาวได และหากผูถือหุน

ทานใดมีความประสงคจะขอรับรายงานประจําปในแบบรูปเลม สามารถกรอกแบบฟอรม “แบบการขอรับ

รายงานประจําปในแบบรปูเลม (สิ่งท่ีสงมาดวยลําดับที่ 8) และหากทานประสงคแตงตั้งผูรับมอบฉันทะเขารวม

ประชุม และลงคะแนนเสียงในการประชุมดังกลาวแทนทาน โปรดกรอกรายละเอียดและลงนามในหนังสือมอบ

ฉันทะที่แนบมาพรอมนี ้(สิ่งที่สงมาดวยลําดับที่ 2) และสงมายังสํานักงานของบริษัทกอนเริ่มการประชุม 

 

 จึงขอเรียนเชิญทานเขารวมประชุมตาม วัน เวลา และสถานที่ดังกลาวขางตน 

 

 

 ขอแสดงความนับถือ 

 

 

 (ดร.สุรพล  อารียกุล) 

 ประธานกรรมการ 



































สิÉงทีÉส่งมาดว้ยลาํดบัทีÉ 2 แบบฟอร์มหนงัสอืมอบฉนัทะ 

หนา้ทีÉ 1 จาก จาํนวน 2 หนา้ 

 

หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ก.) 

Proxy (Form A.) 
 

เขียนทีÉ                                                                                      . 
                                                Written at  
                                                                                                                                             . 

                            วนัทีÉ                             เดือน                            พ.ศ.                       
. 
                                            Date                      Month                               Year                             . 
 

(1)    ขา้พเจา้        สญัชาติ                                                                        . 
         I/We                                                                                                                    Nationality      
                                                                .                             

       อยู่บา้นเลขทีÉ                                                                                                                                                                            . 
         Address      
                                                                                                                                                                                                           . 

(2)  เป็นผูถื้อหุน้ของ  บริษัท  หอ้งเย็นโชตวิัฒนห์าดใหญ่  จาํกัด  (มหาชน) (“บริษัท”)  
       Being a shareholder of Kiang Huat Sea Gull Trading Frozen Food Public Company Limited (“The Company”) 
  
       โดยถือหุน้จาํนวนทัÊงสิ Êนรวม                                      หุน้         และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                         เสียง  ดงันี Ê 
       Holding the total amount of                             shares        and have the rights to vote equal to                         votes as follow: 
 
               หุน้สามญั                                                                      หุน้         ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                                                        เสียง 
              Ordinary share                                                        shares           and have the rights to vote equal to                                                        votes 
 
               หุน้บริุมสิทธิ                                                                   หุน้          ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                                                         เสียง 
               Preference share                                                   shares      and have the rights to vote equal to                                                        votes 
 

(3)   ขอมอบฉันทะให ้ (ผูถื้อหุน้สามารถมอบอาํนาจใหก้รรมการอสิระของบรษิัทได)้        
       Hereby appoint (The shareholder may appoint an independent director of the Company to be the Proxy holder.) 
    

1.    ชืÉอ                                                     อาย ุ            ปี อยู่บา้นเลขทีÉ                                                                                . 

         Name                                               Age            years, residing at                                                                       .   
 

     ถนน                                                  ตาํบล/แขวง                                            อาํเภอ/เขต                                           . 

                      Road                                               Tambol / Khwaeng                                Amphur / Khet                                    . 
 

  จงัหวดั                                                 หรือ 
         Province                                              or 

   2.    ดร.สรุพล อารียก์ลุ       กรรมการอิสระ          อาย ุ 75    ปี  หรือ 

                 Dr.Surapon      Arrykul Independent Director         Age  75    years            or 
  
                 อยู่บา้นเลขทีÉ   173/177 หมูบ่า้นสงขลาธาน ีหมู่ řř ตาํบลคลองแห อาํเภอหาดใหญ่ จงัหวดัสงขลา 90110 

                 Residing at    173/177 Songkhla Thani Village Moo 11,  Klong Hae, Hatyai, Songkhla, 90110  

  กรรมการอิสระ  :  ไม่มีส่วนได้เสียพเิศษทีÉแตกต่างจากกรรมการท่านอืÉน ๆ  

  Independent Director : No special interest which is different from other directors 
 

 3.    นายพิชยั       ลิ Êมรสเจรญิ       กรรมการอิสระ          อาย ุ 71    ปี  หรือ 

                Mr.Pichai      Limroscharoen Independent Director         Age  71    years            or 
  
                 อยู่บา้นเลขทีÉ    602  ถนนคลองเรียน 1 ตาํบลหาดใหญ่  อาํเภอหาดใหญ่  จงัหวดัสงขลา  90110 

                 Residing at     602   Klongrian 1 Road, Hatyai, Hatyai, Songkhla, 90110  

  กรรมการอิสระ  :   ไม่มีส่วนได้เสียพิเศษทีÉแตกต่างจากรรมการท่านอืÉน ๆ  

 

 
ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท 

Duty Stamp 20 Baht 



สิÉงทีÉส่งมาดว้ยลาํดบัทีÉ 2 แบบฟอร์มหนงัสอืมอบฉนัทะ 

หนา้ทีÉ 2 จาก จาํนวน 2 หนา้ 

  Independent Director  :  No special interest which is different from other directors 

 
4.    นายสวุฒัน ์ โรจนกิจ  กรรมการอิสระ  อาย ุ  74    ปี                หรือ 

        Mr.Suwat Rochanakij Independent  Director Age   74    years           or 
 

        อยู่บา้นเลขทีÉ    105/9  หมู่ทีÉ  5   ตาํบลคอหงส ์ อาํเภอหาดใหญ่  จงัหวดัสงขลา  90110 
        Residing at     105/9  Moo  5   Khohong, Hatyai, Songkhla, 90110 

กรรมการอสิระ   :   ไม่มีส่วนได้เสียพิเศษทีÉแตกต่างจากกรรมการท่านอืÉน ๆ  

Independent Director  :  No special interest which is different from other directors 

                   คนใดคนหนึÉงเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพืÉอเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชุม

สามญัผูถื้อหุน้ครัÊงทีÉ 45/2567 ในวันทีÉ 25 เมษายน 2567 เวลา 14.00 น. ณ บริษัท หอ้งเย็นโชติวฒันห์าดใหญ่ จาํกัด (มหาชน) เลขทีÉ 4/2 

หมู่ทีÉ 3 ถนนสายเซีย 43 ตาํบลนาหม่อม อาํเภอนาหม่อม จงัหวดัสงขลา หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย 
 

Anyone of the above as my/ our proxy holder to attend and vote on my behalf at the Annual General Meeting of 

Shareholders No.45/2024 to be held on April 25, 2024, at 2:00 p.m. at Kiang Huat Sea Gull Trading Frozen Food Public 

Company Limited 4/2 Moo 3, Asia Highway No.43, Namom, Songkhla or on any date and at any postponement thereof. 
 

 กิจการใดทีÉผูร้บัมอบฉันทะกระทาํไปในการประชุมนัÊน  ใหถ้ือเสมอืนว่าขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทกุประการ 

 Any acts performed by the proxy in this meeting shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 

 

 

 

ลงชืÉอ/Signed.............................................................ผูม้อบฉันทะ/Grantor 

     (............................................................) 

 

ลงชืÉอ/Signed.............................................................ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 

     (............................................................) 

 

ลงชืÉอ/Signed..............................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

     (............................................................) 

 

ลงชืÉอ/Signed..............................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

      (............................................................) 

 

 

หมายเหตุ / Remark 

ผูถื้อหุน้ทีÉมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนน  ไม่สามารถแบ่งแยก

จาํนวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉันทะหลายคนเพืÉอแยกการลงคะแนนเสียงได ้

The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the 

number of shares to many proxies for splitting votes. 

 

 

 



สิÉงทีÉส่งมาดว้ยลาํดบัทีÉ 2 แบบฟอร์มหนงัสอืมอบฉนัทะ 

หนา้ทีÉ 1 จาก จาํนวน 7 หนา้ 

หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข.) 

Proxy (Form B.) 
 

เขียนทีÉ                                                                                      . 
                                                Written  at  
                                                                                                                                             . 

                            วนัทีÉ                             เดือน                            พ.ศ.                       
. 
                                            Date                      Month                               Year                             . 
 

(1)    ขา้พเจา้        สญัชาติ                                                                        . 
         I/We                                                                                                                    Nationality      
                                                                .                             

       อยู่บา้นเลขทีÉ                                                                                                                                                                            . 
         Address      
                                                                                                                                                                                                           . 

(2)  เป็นผูถื้อหุน้ของ  บริษัท  หอ้งเย็นโชตวิัฒนห์าดใหญ่  จาํกัด  (มหาชน) (“บริษัท”)  
       Being a shareholder of  Kiang Huat Sea Gull Trading Frozen Food Public Company Limited (“The Company”) 
  
       โดยถือหุน้จาํนวนทัÊงสิ Êนรวม                                      หุน้         และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                         เสียง  ดงันี Ê 
       Holding the total amount of                             shares        and have the rights to vote equal to                         votes as follow: 
 
               หุน้สามญั                                                                      หุน้         ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                                                        เสียง 
              Ordinary share                                                        shares           and have the rights to vote equal to                                                        votes 
 
               หุน้บริุมสิทธิ                                                                   หุน้          ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                                                         เสียง 
               Preference share                                                   shares      and have the rights to vote equal to                                                        votes 
 

(3)   ขอมอบฉันทะให ้ (ผูถื้อหุน้สามารถมอบอาํนาจใหก้รรมการอสิระของบรษิัทได)้        
       Hereby appoint (The shareholder may appoint an independent director of the Company to be the Proxy holder.) 
    

1.    ชืÉอ                                                     อาย ุ            ปี อยู่บา้นเลขทีÉ                                                                                . 

         Name                                               Age            years, residing at                                                                       .   
 

     ถนน                                                  ตาํบล/แขวง                                            อาํเภอ/เขต                                           . 

                      Road                                               Tambol / Khwaeng                                Amphur / Khet                                    . 
 

  จงัหวดั                                                 หรือ 
         Province                                              or 

   2.    ดร.สรุพล อารียก์ลุ       กรรมการอิสระ          อาย ุ 75      ปี  หรือ 

                 Dr.Surapon      Arrykul Independent Director         Age  75    years            or 
  
                 อยู่บา้นเลขทีÉ    173/177  หมู่บา้นสงขลาธานี หมู่ řř ตาํบลคลองแห  อาํเภอหาดใหญ่  จงัหวดัสงขลา  90110 

                 Residing at     173/177 Songkhla Thani Village Moo 11,  Klong Hae, Hatyai, Songkhla, 90110 

  กรรมการอิสระ  :   ไม่มีส่วนได้เสียพิเศษทีÉแตกต่างจากกรรมการท่านอืÉน ๆ  

  Independent Director  : No special interest which is different from other directors 
 

 3.    นายพิชยั       ลิ Êมรสเจรญิ       กรรมการอิสระ          อาย ุ 71      ปี  หรือ 

                Mr.Pichai      Limroscharoen Independent Director         Age  71    years            or 
  
                 อยู่บา้นเลขทีÉ    602  ถนนคลองเรียน 1 ตาํบลหาดใหญ่  อาํเภอหาดใหญ่  จงัหวดัสงขลา  90110 

                 Residing at     602   Klongrian 1 Road, Hatyai, Hatyai, Songkhla, 90110  

  กรรมการอิสระ  :   ไม่มีส่วนได้เสียพิเศษทีÉแตกต่างจากกรรมการท่านอืÉน ๆ  

  Independent Director  :  No special interest which is different from other directors 

 

 
ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท 

Duty Stamp 20 Baht 



สิÉงทีÉส่งมาดว้ยลาํดบัทีÉ 2 แบบฟอร์มหนงัสอืมอบฉนัทะ 

หนา้ทีÉ 2 จาก จาํนวน 7 หนา้ 

 
4.    นายสวุฒัน ์ โรจนกิจ  กรรมการอิสระ  อาย ุ  74    ปี                หรือ 

        Mr.Suwat Rochanakij Independent  Director Age   74    years           or 
 

        อยู่บา้นเลขทีÉ    105/9  หมู่ทีÉ  5   ตาํบลคอหงส ์ อาํเภอหาดใหญ่  จงัหวดัสงขลา  90110 
        Residing at     105/9  Moo  5   Khohong, Hatyai, Songkhla, 90110 

กรรมการอสิระ   :   ไม่มีส่วนได้เสียพิเศษทีÉแตกต่างจากรรมการท่านอืÉน ๆ  

Independent Director  :  No special interest which is different from other directors 

                   คนใดคนหนึÉงเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพืÉอเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชุม

สามญัผูถื้อหุน้ครัÊงทีÉ 45/2567 ในวนัทีÉ 25 เมษายน 2567 เวลา 14.00 น. ณ บริษัท หอ้งเย็นโชติวฒันห์าดใหญ่ จาํกัด (มหาชน) เลขทีÉ 4/2 

หมู่ทีÉ 3 ถนนสายเซยี 43 ตาํบลนาหม่อม อาํเภอนาหม่อม จงัหวดัสงขลา หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย 
 

Anyone of the above as my/ our proxy holder to attend and vote on my behalf at the Annual General Meeting of 

Shareholders No.45/2024 to be held on April 25, 2024 at 2:00 p.m.  at Kiang Huat Sea Gull Trading Frozen Food Public 

Company Limited 4/2 Moo 3, Asia Highway No.43, Namom, Songkhla or on any date and at any postponement thereof. 
 

(4)    ขา้พเจา้ไดม้อบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะในการเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนในครัÊงนีÊ ดงันี Ê 
         I/we authorize the proxy holder to attend the meeting and votes are as follows: 
 

วาระทีÉ 1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นครัÊงทีÉ 44/2566  
Agenda 1   To consider and certify the Minutes of the Annual General Meeting No. 44/2023 
                     

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 
 

วาระทีÉ   2  พิจารณารับทราบการรายงานผลการดาํเนินงานของคณะกรรมการของบริษทัในรอบปีทีÉผา่นมา  
Agenda  2   To acknowledge the Board of Directors’ report on the Company’s operating results for the year 2023 
 

วาระทีÉ     3  พิจารณาอนุมตัิงบแสดงฐานะการเงนิ และงบกาํไรขาดทนุเบ็ดเสร็จ สาํหรับปีสิÊนสุดวันทีÉ 31 ธนัวาคม 2566 
Agenda    3   To consider and approve the Company’s Statement of Financial Position and Statement of Comprehensive  
                  Income for the year ended December 31, 2023     
 

 (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
 (a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 
 

วาระทีÉ     4   พิจารณาอนุมตักิารงดจ่ายเงนิปันผลสาํหรับผลการดาํเนนิงานปี 2566  
Agenda  4   To consider and approve the omission of dividend payment for the performance of the year  2023 
 

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 
(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 



สิÉงทีÉส่งมาดว้ยลาํดบัทีÉ 2 แบบฟอร์มหนงัสอืมอบฉนัทะ 

หนา้ทีÉ 3 จาก จาํนวน 7 หนา้ 

  
 
วาระทีÉ   5  พิจารณาอนุมตัิการเลอืกตัÊงกรรมการแทนกรรมการทีÉออกตามวาระ  
Agenda 5 To consider and approve the appointment of directors in replacement of those who retire by rotation     
   

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 

 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 

 

   การแต่งตัÊงกรรมการทัÊงชดุ 
 To elect directors as a whole. 
 

                        เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 
 

   การแต่งตัÊงกรรมการเป็นรายบคุคล 
 To elect each director individually.          
   

   5.1)    นางฮึ Êง เฉีÉยว ไน ้   5.1)    Mrs.H’ng Cheow Nai 

             

                        เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

   5.2)    รศ.ดร.พิษณ ุ บญุนวล   5.4)  Associate Professor Dr.Pitsanu Bunnual 

 

                        เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

   5.3)    นางสดุารตัน ์ เหล่าเทพพทิกัษ์ ประวตั ิ 5.3)  Mrs. Sudarat Laotheppitak Prawat 
      

                        เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระทีÉ  6  พิจารณาอนุมตัิการกาํหนดค่าตอบแทนของกรรมการประจาํปี 2567 
Agenda    6 To consider and approve the determination of the remuneration of directors for the year 2024       

 

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระทีÉ 7 พิจารณาอนุมตัิการแต่งตัÊงผู้สอบบัญชแีละการกาํหนดค่าตอบแทนการสอบบัญชีประจาํปี 2567  
Agenda 7  To consider and approve the appointment of the auditor and the determination of the audit fee for the year 2024   
        

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

 



สิÉงทีÉส่งมาดว้ยลาํดบัทีÉ 2 แบบฟอร์มหนงัสอืมอบฉนัทะ 

หนา้ทีÉ 4 จาก จาํนวน 7 หนา้ 

 

 

วาระทีÉ   8 พิจารณาอนุมตัิแก้ไขเพิÉมเติมวัตถุประสงคข์องบริษทั และแก้ไขหนังสือบริคณหส์นธขิ้อ ś ของบริษทั 
Agenda 8 To consider and approve the amendment to the objectives of the Company and the amendment to Clause 3 
  (Objectives) of the Memorandum of Association of the Company 
 

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระทีÉ   9 พิจารณาเรืÉองอืÉน ๆ (ถ้าม)ี  
Agenda 9 To consider other matters (if any)  
 

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

(5)     การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวาระใดทีÉไม่เป็นไปตามทีÉระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉันทะนีÊใหถื้อว่า การลงคะแนนเสียงนัÊนไม่

ถกูตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 

            Voting for the proxy holder in any agenda that is not specified in this proxy shall be considered as invalid and not my/our 

voting as a shareholder. 

(6)     ในกรณีทีÉขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีทีÉทีÉประชมุมีการ

พิจารณาเลือกลงมติในเรืÉองใดนอกเหนือจากเรืÉองทีÉระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีทีÉมีการแกไ้ขเปลีÉยนแปลงหรือเพิÉมเติมขอ้เท็จจริงประการใด 

ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

           In case I/we have not declared a voting intention in any agenda or my/our determination is not clear or in case the 

meeting consider or passes resolutions in any matters apart from those agenda specified above, including the case that there 

is any amendment, modification or addition of any fact, the proxy holder shall have the right to consider and vote as to his/her 

consideration. 

กิจการใดทีÉผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระทาํไปในการประชมุ เวน้แต่กรณีทีÉมีผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามทีÉขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบ

ฉันทะใหถ้ือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทกุประการ 

Any business carried on by the proxy holder in the said meeting, except the proxy holder does not vote as I/we specify 

in the proxy form, shall be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all respects. 

 

 

ลงชืÉอ/Signed.............................................................ผูม้อบฉันทะ/Grantor 

     (............................................................) 

 

ลงชืÉอ/Signed.............................................................ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 



สิÉงทีÉส่งมาดว้ยลาํดบัทีÉ 2 แบบฟอร์มหนงัสอืมอบฉนัทะ 

หนา้ทีÉ 5 จาก จาํนวน 7 หนา้ 

     (............................................................) 

 

 

ลงชืÉอ/Signed..............................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

     (............................................................) 

 

ลงชืÉอ/Signed..............................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

      (............................................................) 

 

 

หมายเหตุ / Remark 

1. ผูถื้อหุน้ทีÉมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถ

แบ่งแยกจาํนวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉันทะหลายคนเพืÉอแยกการลงคะแนนเสียงได ้

A Shareholder shall appoint only one proxy holder to attend and vote at the meeting. A shareholder may not split 

shares and appoint more than one proxy holder in order to split votes. 

 2.    วาระเลือกตัÊงกรรมการสามารถเลือกตัÊงกรรมการทัÊงชดุหรือเลือกตัÊงกรรมการเป็นรายบุคคล 

 In agenda regarding the election of directors, the ballot can be either for all the nominated candidates as a whole 

of for and individual nominee. 

3. ในกรณีทีÉมีวาระทีÉจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระทีÉระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิÉมเติมไดใ้นใบประจาํ

ต่อหนงัสือมอบฉันทะแบบ ข. ตามแนบ 

In case that there is any further agenda apart from specified above brought into consideration in the meeting, the 

proxy holder may use the Annex attached to Proxy form B. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



สิÉงทีÉส่งมาดว้ยลาํดบัทีÉ 2 แบบฟอร์มหนงัสอืมอบฉนัทะ 

หนา้ทีÉ 6 จาก จาํนวน 7 หนา้ 

ใบประจาํต่อหนังสอืมอบฉันทะแบบ ข. 

Annex attached to the Proxy form B. 
 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของ   บริษัท หอ้งเยน็โชติวฒันห์าดใหญ่ จาํกัด (มหาชน) (“บริษทั”) 
The Proxy of the shareholder of   Kiang Huat Sea Gull Trading Frozen Food Public Company Limited (“The Company”) 

 

ในการประชุมสามัญผูถื้อหุน้ครัÊงทีÉ 45/2567 ในวันทีÉ 25 เมษายน 2567 เวลา 14.00 น. ณ บริษัท หอ้งเย็นโชติวัฒนห์าดใหญ่ 

จาํกัด (มหาชน) เลขทีÉ 4/2 หมู่ทีÉ 3 ถนนสายเซีย 43  ตาํบลนาหม่อม อาํเภอนาหม่อม จงัหวดัสงขลา หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และ

สถานทีÉอืÉนดว้ย 

At the Annual General Meeting of Shareholders No.45/2024 to be held on April 25, 2024 at 2:00 p.m.  at Kiang Huat 

Sea Gull Trading Frozen Food Public Company Limited 4/2 Moo 3, Asia highway No.43, Namom, Songkhla or on any date and 

at any postponement thereof. 

 

 

วาระทีÉ                     เรืÉอง                                                                                                                                                            . 
Agenda   Subject  
 

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระทีÉ                     เรืÉอง                                                                                                                                                            . 
Agenda   Subject  
 

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระทีÉ                     เรืÉอง                                                                                                                                                            . 
Agenda   Subject   
 

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

 

 

 



สิÉงทีÉส่งมาดว้ยลาํดบัทีÉ 2 แบบฟอร์มหนงัสอืมอบฉนัทะ 

หนา้ทีÉ 7 จาก จาํนวน 7 หนา้ 

❑     วาระทีÉ                   เรืÉอง   เลือกตัÊงกรรมการ (ต่อ) 
         Agenda                Election of directors (Continued) 
 

 ชืÉอกรรมการ                                                                     . 
 Director   name 

                     ❑   เห็นดว้ย / Approve  ❑   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  ❑   งดออกเสียง / Abstain 

 

 ชืÉอกรรมการ                                                                     . 
 Director   name 

                     ❑   เห็นดว้ย / Approve  ❑   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  ❑   งดออกเสียง / Abstain 

 

 ชืÉอกรรมการ                                                                     . 
 Director   name 

                     ❑   เห็นดว้ย / Approve  ❑   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  ❑   งดออกเสียง / Abstain 

 

 ชืÉอกรรมการ                                                                     . 
 Director   name 

                     ❑   เห็นดว้ย / Approve  ❑   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  ❑   งดออกเสียง / Abstain 

 

 ชืÉอกรรมการ                                                                     . 
 Director   name 

                     ❑   เห็นดว้ย / Approve  ❑   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  ❑   งดออกเสียง / Abstain 

 

 ชืÉอกรรมการ                                                                     . 
 Director   name 

                     ❑   เห็นดว้ย / Approve  ❑   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  ❑   งดออกเสียง / Abstain 

 

 ขา้พเจา้ขอรบัรองว่า  รายการในใบประจาํต่อหนงัสือมอบฉันทะถกูตอ้งบรบิูรณแ์ละเป็นความจรงิทกุประการ 

 I/We certify that the statements in this Supplemental Proxy form are correct, complete and true in all respects. 

 

 

ลงชืÉอ/Signed.............................................................ผูม้อบฉันทะ/Grantor 

     (............................................................) 

 

ลงชืÉอ/Signed.............................................................ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 

     (............................................................) 

 

ลงชืÉอ/Signed..............................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

     (............................................................) 

 

ลงชืÉอ/Signed..............................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

      (............................................................) 



สิÉงทีÉส่งมาดว้ยลาํดบัทีÉ 2 แบบฟอร์มหนงัสอืมอบฉนัทะ 

หนา้ทีÉ 1 จาก จาํนวน 8 หนา้ 

 

 

หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค.) 
(สาํหรับผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทนุตา่งประเทศและแต่งตัÊงให้คัสโตเดียนในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุน้) 

Proxy (Form C.) 

(For shareholders who are foreign investors appointing a local custodian in Thailand to keep their shares in custody) 

 

เขียนทีÉ                                                                                      . 
                                                Written  at  
                                                                                                                                             . 

                            วนัทีÉ                             เดือน                            พ.ศ.                       
. 
                                            Date                      Month                               Year                             . 
 

(1)    ขา้พเจา้        สญัชาติ                                                                        . 
         I/We                                                                                                                    Nationality      
                                                                .                             

       อยู่บา้นเลขทีÉ                                                                                                                                                                            . 
         Address      
         ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ (Custodian) ใหก้บั                                                                                                                       
         As being the custodian of                                                                                                                                                                                      . 

เป็นผูถ้ือหุน้ของ  บริษัท  ห้องเย็นโชติวัฒนห์าดใหญ่  จาํกัด  (มหาชน) (“บริษัท”)  
       Being a shareholder of  Kiang Huat Sea Gull Trading Frozen Food Public Company Limited (“The Company”) 
  
       โดยถือหุน้จาํนวนทัÊงสิ Êนรวม                                      หุน้         และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                         เสียง  ดงันี Ê 
       Holding the total amount of                             shares        and have the rights to vote equal to                         votes as follow: 
 
               หุน้สามญั                                                                      หุน้         ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                                                        เสียง 
              Ordinary share                                                        shares           and have the rights to vote equal to                                                        votes 
 
               หุน้บริุมสิทธิ                                                                   หุน้          ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                                                         เสียง 
               Preference share                                                   shares      and have the rights to vote equal to                                                        votes 
 

(2)   ขอมอบฉันทะให ้ (ผูถื้อหุน้สามารถมอบอาํนาจใหก้รรมการอสิระของบรษิัทได)้        
       Hereby appoint (The shareholder may appoint an independent director of the Company to be the Proxy holder.) 
    

1.    ชืÉอ                                                     อาย ุ            ปี อยู่บา้นเลขทีÉ                                                                                . 

         Name                                               Age            years, residing at                                                                       .   
 

     ถนน                                                  ตาํบล/แขวง                                            อาํเภอ/เขต                                           . 

                      Road                                               Tambol / Khwaeng                                Amphur / Khet                                    . 
 

  จงัหวดั                                                 หรือ 
         Province                                              or 

   2.    ดร.สรุพล อารียก์ลุ       กรรมการอิสระ          อาย ุ 75    ปี  หรือ 

                 Dr.Surapon      Arrykul Independent Director         Age  75    years            or 
  
                 อยู่บา้นเลขทีÉ    173/177  หมู่บา้นสงขลาธานี หมู่ řř ตาํบลคลองแห  อาํเภอหาดใหญ่  จงัหวดัสงขลา  90110 

                 Residing at     173/177 Songkhla Thani Village Moo 11,  Klong Hae, Hatyai, Songkhla, 90110  

  กรรมการอิสระ  :   ไม่มีส่วนได้เสียพิเศษทีÉแตกต่างจากกรรมการท่านอืÉน ๆ  

  Independent Director  :  No special interest which is different from other directors 

 

 

 

 
ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท 

Duty Stamp 20 Baht 



สิÉงทีÉส่งมาดว้ยลาํดบัทีÉ 2 แบบฟอร์มหนงัสอืมอบฉนัทะ 

หนา้ทีÉ 2 จาก จาํนวน 8 หนา้ 

 

 
 

 3.    นายพิชยั       ลิ Êมรสเจรญิ       กรรมการอิสระ          อาย ุ 71      ปี  หรือ 

                Mr.Pichai      Limroscharoen Independent Director         Age  71    years            or 
  
                 อยู่บา้นเลขทีÉ    602  ถนนคลองเรียน 1 ตาํบลหาดใหญ่  อาํเภอหาดใหญ่  จงัหวดัสงขลา  90110 

                 Residing at     602   Klongrian 1 Road, Hatyai, Hatyai, Songkhla, 90110  

  กรรมการอิสระ  :   ไม่มีส่วนได้เสียพิเศษทีÉแตกต่างจากรรมการท่านอืÉน ๆ  

  Independent Director  : No special interest which is different from other directors 

 
4.    นายสวุฒัน ์ โรจนกิจ  กรรมการอิสระ  อาย ุ  74    ปี                หรือ 

        Mr.Suwat Rochanakij Independent  Director Age   74    years           or 
 

        อยู่บา้นเลขทีÉ    105/9  หมู่ทีÉ  5   ตาํบลคอหงส ์ อาํเภอหาดใหญ่  จงัหวดัสงขลา  90110 
        Residing at     105/9  Moo  5   Khohong, Hatyai, Songkhla, 90110 

กรรมการอสิระ   :   ไม่มีส่วนได้เสียพิเศษทีÉแตกต่างจากรรมการท่านอืÉน ๆ  

Independent Director  :  No special interest which is different from other directors 
 

                   คนใดคนหนึÉงเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพืÉอเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชุม

สามญัผูถื้อหุน้ครัÊงทีÉ 45/2567 ในวนัทีÉ 25 เมษายน 2567 เวลา 14.00 น. ณ บริษัท หอ้งเย็นโชติวฒันห์าดใหญ่ จาํกัด (มหาชน) เลขทีÉ 4/2 

หมู่ทีÉ 3 ถนนสายเซยี 43  ตาํบลนาหม่อม อาํเภอนาหม่อม จงัหวดัสงขลา หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย 
 

Anyone of the above as my/ our proxy holder to attend and vote on my behalf at the Annual General Meeting of 

Shareholders No.45/2024 to be held on April 25, 2024 at 2:00 p.m.  at Kiang Huat Sea Gull Trading Frozen Food Public 

Company Limited 4/2 Moo 3, Asia Highway No.43, Namom, Songkhla  or on any date and at any postponement thereof. 
 

(3)    ขา้พเจา้ไดม้อบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะในการเขา้รว่มประชมุและออกเสียงคะแนนในครัÊงนีÊ   ดงันีÊ 
         I/we authorize the proxy holder to attend the meeting and to cast the votes on my/our behalf at this meeting as follows: 

 

      มอบฉันทะตามจาํนวนหุน้ทัÊงหมดทีÉถือ  และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้
      Grant proxy the total amount of shares holding and entitled to vote 
    มอบฉันทะบางส่วน 
    Grant partial shares of 

                   หุน้สามญั                                                                      หุน้       ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                                                        เสียง 
                   Ordinary share                                                        shares           and have the rights to vote equal to                                                   votes 
 
                   หุน้บริุมสิทธิ                                                                   หุน้          ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                                                      เสียง 
                   Preference share                                                   shares      and have the rights to vote equal to                                                        votes 
 
 

(4)    ขา้พเจา้ไดม้อบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะในการเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนในครัÊงนีÊ   ดงันี Ê 
         I/we authorize the proxy holder to attend the meeting and votes are as follows: 
 

วาระทีÉ 1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นครัÊงทีÉ 44/2566  
Agenda 1   To consider and certify the Minutes of the Annual General Meeting No. 44/2023 
                     

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

 

 

 

 



สิÉงทีÉส่งมาดว้ยลาํดบัทีÉ 2 แบบฟอร์มหนงัสอืมอบฉนัทะ 

หนา้ทีÉ 3 จาก จาํนวน 8 หนา้ 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 
 

วาระทีÉ   2  พิจารณารับทราบการรายงานผลการดาํเนินงานของคณะกรรมการของบริษทัในรอบปีทีÉผา่นมา  
Agenda  2   To acknowledge the Board of Directors’ report on the Company’s operating results for the year 2023 
 

วาระทีÉ     3  พิจารณาอนุมตัิงบแสดงฐานะการเงนิ และงบกาํไรขาดทนุเบ็ดเสร็จ สาํหรับปีสิÊนสุดวันทีÉ 31 ธนัวาคม 2566 
Agenda    3   To consider and approve the Company’s Statement of Financial Position and Statement of Comprehensive  
                  Income for the year ended December 31, 2023     
 

 (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
 (a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระทีÉ     4   พิจารณาอนุมตักิารงดจ่ายเงนิปันผลสาํหรับผลการดาํเนนิงานปี 2566  
Agenda  4   To consider and approve the omission of dividend payment for the performance of the year  2023 
 

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 
(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 
  
วาระทีÉ   5  พิจารณาอนุมตัิการเลอืกตัÊงกรรมการแทนกรรมการทีÉออกตามวาระ  
Agenda 5 To consider and approve the appointment of directors in replacement of those who retire by rotation     
   

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 

 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 

 

   การแต่งตัÊงกรรมการทัÊงชดุ 
 To elect directors as a whole. 
 

                        เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 
 

   การแต่งตัÊงกรรมการเป็นรายบคุคล 
 To elect each director individually.          
   

   5.1)    นางฮึ Êง เฉีÉยว ไน ้   5.1)    Mrs.H’ng Cheow Nai 

             

                        เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

   5.2)    รศ.ดร.พิษณ ุ บญุนวล   5.4)  Associate Professor Dr.Pitsanu Bunnual 

 

                        เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

   5.3)    นางสดุารตัน ์ เหล่าเทพพทิกัษ์ ประวตั ิ 5.3)  Mrs. Sudarat Laotheppitak Prawat 
      

                        เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 



สิÉงทีÉส่งมาดว้ยลาํดบัทีÉ 2 แบบฟอร์มหนงัสอืมอบฉนัทะ 

หนา้ทีÉ 4 จาก จาํนวน 8 หนา้ 

 

 

วาระทีÉ  6  พิจารณาอนุมตัิการกาํหนดค่าตอบแทนของกรรมการประจาํปี 2567 
Agenda    6 To consider and approve the determination of the remuneration of directors for the year 2024       

 

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระทีÉ 7 พิจารณาอนุมตัิการแต่งตัÊงผู้สอบบัญชแีละการกาํหนดค่าตอบแทนการสอบบัญชีประจาํปี 2567  
Agenda 7  To consider and approve the appointment of the auditor and the determination of the audit fee for the year 2024   
        

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

  

วาระทีÉ   8 พิจารณาอนุมตัิแก้ไขเพิÉมเติมวัตถุประสงคข์องบริษทั และแก้ไขหนังสือบริคณหส์นธขิ้อ ś ของบริษทั 
Agenda 8 To consider and approve the amendment to the objectives of the Company and the amendment to Clause 3 
  (Objectives) of the Memorandum of Association of the Company 
 

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระทีÉ   9 พิจารณาเรืÉองอืÉน ๆ (ถ้าม)ี  
Agenda 9 To consider other matters (if any)  
 

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

(5)     การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวาระใดทีÉไม่เป็นไปตามทีÉระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉันทะนีÊใหถื้อว่า การลงคะแนนเสียงนัÊนไม่

ถกูตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 

            Voting for the proxy holder in any agenda that is not specified in this proxy shall be considered as invalid and not my/our 

voting as a shareholder. 

 

 



สิÉงทีÉส่งมาดว้ยลาํดบัทีÉ 2 แบบฟอร์มหนงัสอืมอบฉนัทะ 

หนา้ทีÉ 5 จาก จาํนวน 8 หนา้ 

 

 

(6)     ในกรณีทีÉขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีทีÉทีÉประชมุมีการ

พิจารณาเลือกลงมติในเรืÉองใดนอกเหนือจากเรืÉองทีÉระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีทีÉมีการแกไ้ขเปลีÉยนแปลงหรือเพิÉมเติมขอ้เท็จจริงประการใด 

ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

           In case I/we have not declared a voting intention in any agenda or my/our determination is not clear or in case the 

meeting consider or passes resolutions in any matters apart from those agenda specified above, including the case that there 

is any amendment, modification or addition of any fact, the proxy holder shall have the right to consider and vote as to his/her 

consideration. 

 

กิจการใดทีÉผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระทาํไปในการประชมุ เวน้แต่กรณีทีÉมีผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามทีÉขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบ

ฉันทะใหถ้ือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทกุประการ 

Any business carried on by the proxy holder in the said meeting, except the proxy holder does not vote as I/we specify 

in the proxy form, shall  be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all respects. 

 

 

 

ลงชืÉอ/Signed.............................................................ผูม้อบฉันทะ/Grantor 

     (............................................................) 

 

 

ลงชืÉอ/Signed.............................................................ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 

     (............................................................) 

 

 

ลงชืÉอ/Signed..............................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

     (............................................................) 

 

 

ลงชืÉอ/Signed..............................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

      (............................................................) 

 

 

 

หมายเหตุ / Remark 

1. หนงัสือมอบฉันทะแบบ ค. นี Êใชเ้ฉพาะกรณีทีÉผูถื้อหุน้ทีÉปรากฎชืÉอในทะเบียนเป็นผูล้งทนุต่างประเทศและแต่งตัÊงใหค้สัโตเดียน

(Custodian)ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ในเท่านัÊน 

The Proxy Form C. only use for shareholders whose names appearing in the foreign investors registration and 

who appoints a local custodian in Thailand to keep his/her shares in custody only. 



สิÉงทีÉส่งมาดว้ยลาํดบัทีÉ 2 แบบฟอร์มหนงัสอืมอบฉนัทะ 

หนา้ทีÉ 6 จาก จาํนวน 8 หนา้ 

 

2. หลกัฐานทีÉตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสือมอบฉันทะ คือ 

Documents and evidence to be enclosed with the proxy form are: 

1) หนงัสือมอบอาํนาจจากผูถื้อหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้าํเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉันทะแทน 

Power of attorney from the shareholder authorizing a custodian to sign the Proxy form on behalf of the 

shareholder. 

2) หนงัสือยืนยนัว่าผูล้งนามในหนงัสือมอบฉันทะแทนไดร้บัอนุญาตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน (custodian) 

Latter of certification to certify that the authorized signatory of the Proxy form is licensed to cooperate the 

custodian business. 

3. ผูถื้อหุน้ทีÉมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถ

แบ่งแยกจาํนวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉันทะหลายคนเพืÉอแยกการลงคะแนนเสียงได ้

The shareholders shall appoint only one proxy holder to attend and vote at the meeting.  A shareholder may not 

split shares and appoint more than one proxy holder in order to split votes. 

4. วาระเลือกตัÊงกรรมการสามารถเลือกตัÊงกรรมการทัÊงชดุหรือเลือกตัÊงกรรมการเป็นรายบุคคล 

In agenda regarding the election of directors, the ballot can be either for all the nominated candidates as a whole 

of for and individual nominee. 

5. ในกรณีทีÉมีวาระทีÉจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระทีÉระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิÉมเติมไดใ้นใบประจาํ

ต่อหนงัสือมอบฉันทะแบบ ค. ตามแนบ 

In case that there is any further agenda apart from specified above brought into consideration in the meeting, the 

proxy holder may use the Annex attached to Proxy form C. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



สิÉงทีÉส่งมาดว้ยลาํดบัทีÉ 2 แบบฟอร์มหนงัสอืมอบฉนัทะ 

หนา้ทีÉ 7 จาก จาํนวน 8 หนา้ 

ใบประจาํต่อหนังสอืมอบฉันทะแบบ ค. 

Annex attached to the Proxy form C. 
 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของ   บริษัท หอ้งเยน็โชติวฒันห์าดใหญ่ จาํกัด (มหาชน) (“บริษทั”) 
The Proxy of the shareholder of   Kiang Huat Sea Gull Trading Frozen Food Public Company Limited (“The Company”) 

 

ในการประชุมสามัญผูถื้อหุน้ครัÊงทีÉ 45/2567 ในวันทีÉ 25 เมษายน 2567 เวลา 14.00 น. ณ บริษัท หอ้งเย็นโชติวัฒนห์าดใหญ่ 

จาํกัด (มหาชน) เลขทีÉ 4/2 หมู่ทีÉ 3 ถนนสายเซีย 43  ตาํบลนาหม่อม อาํเภอนาหม่อม จงัหวดัสงขลา หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และ

สถานทีÉอืÉนดว้ย 

At the Annual General Meeting of Shareholders No.45/2024 to be held on April 25, 2024, at 2:00 p.m. at Kiang Huat 

Sea Gull Trading Frozen Food Public Company Limited 4/2 Moo 3, Asia highway No.43, Namom, Songkhla or on any date and 

at any postponement thereof. 

 

 

วาระทีÉ                     เรืÉอง                                                                                                                                                            . 
Agenda   Subject  
 

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระทีÉ                     เรืÉอง                                                                                                                                                            . 
Agenda   Subject  
 

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

วาระทีÉ                     เรืÉอง                                                                                                                                                            . 
Agenda   Subject   
 

(ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร  
(a)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate in all respects. 
 

(ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี Ê 
(b)   The Proxy may consider the matters and vote on my/our behalf as follows: 
 

                 เห็นดว้ย / Approve     ไม่เห็นดว้ย / Disapprove     งดออกเสียง / Abstain 

 

 

 

 



สิÉงทีÉส่งมาดว้ยลาํดบัทีÉ 2 แบบฟอร์มหนงัสอืมอบฉนัทะ 

หนา้ทีÉ 8 จาก จาํนวน 8 หนา้ 

❑     วาระทีÉ                   เรืÉอง   เลือกตัÊงกรรมการ (ต่อ) 
         Agenda                Election of directors (Continued) 
 

 ชืÉอกรรมการ                                                                     . 
 Director   name 

                     ❑   เห็นดว้ย / Approve  ❑   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  ❑   งดออกเสียง / Abstain 

 

 ชืÉอกรรมการ                                                                     . 
 Director   name 

                     ❑   เห็นดว้ย / Approve  ❑   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  ❑   งดออกเสียง / Abstain 

 

 ชืÉอกรรมการ                                                                     . 
 Director   name 

                     ❑   เห็นดว้ย / Approve  ❑   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  ❑   งดออกเสียง / Abstain 

 

 ชืÉอกรรมการ                                                                     . 
 Director   name 

                     ❑   เห็นดว้ย / Approve  ❑   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  ❑   งดออกเสียง / Abstain 

 

 ชืÉอกรรมการ                                                                     . 
 Director   name 

                     ❑   เห็นดว้ย / Approve  ❑   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  ❑   งดออกเสียง / Abstain 

 

 ชืÉอกรรมการ                                                                     . 
 Director   name 

                     ❑   เห็นดว้ย / Approve  ❑   ไม่เห็นดว้ย / Disapprove  ❑   งดออกเสียง / Abstain 

 

 ขา้พเจา้ขอรบัรองว่า  รายการในใบประจาํต่อหนงัสือมอบฉันทะถกูตอ้งบรบิูรณแ์ละเป็นความจรงิทกุประการ 

 I/We certify that the statements in this Supplemental Proxy form are correct, complete, and true in all respects. 

 

 

ลงชืÉอ/Signed.............................................................ผูม้อบฉันทะ/Grantor 

     (............................................................) 

 

ลงชืÉอ/Signed.............................................................ผูร้บัมอบฉันทะ/Proxy 

     (............................................................) 

 

ลงชืÉอ/Signed..............................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

     (............................................................) 

 

ลงชืÉอ/Signed..............................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

      (............................................................) 



                                                                    สิง่ที่สงมาดวยลําดับที ่3 เอกสารหลกัฐานเพื่อแสดงสิทธิในการเขารวมประชุม 

  หนาที ่1 จาก จํานวน 2 หนา 

เอกสารหลักฐานเพื่อแสดงสิทธิในการเขารวมประชุมสามัญผูถือหุน คร้ังที่ 45/2567 

 

1. ผูถือหุนที่เปนบุคคลธรรมดา 

1.1 กรณีผูถือหุนเขาประชุมดวยตนเอง ใหแสดงเอกสารที่สวนราชการออกใหซึ ่งปรากฎรูปถายของผูถือหุน และ

เอกสารที่แสดงยงัไมหมดอายุ เชน บัตรประจําตัวประชาชน ใบอนุญาตขับรถ หรือหนังสือเดินทาง 

1.2 กรณีผูถือหุนมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะเขารวมประชุม ใหแสดงเอกสารดังนี ้

ก. หนังสือมอบฉันทะตามแบบที่แนบมาพรอมหนังสือเชิญประชุม ซึ่งไดกรอกขอความถูกตองครบถวน และลง

ลายมือชื่อผูมอบฉันทะ และผูรับมอบฉันทะ 

ข. สําเนาภาพถายเอกสารที่สวนราชการออกใหของผูถือหุนโดยมีรายละเอียดตามขอ 1.1 ขางตน และผูมอบ

ฉันทะไดลงลายมือชื่อรับรองสําเนาถูกตองในเอกสารดังกลาว 

ค. เอกสารที่สวนราชการออกใหผูรับมอบฉันทะโดยมีรายละเอียดตามขอ 1.1 ขางตน 

 

2. ผูถือหุนที่เปนนิตบิคุคล 

2.1 กรณีผูแทนของผูถือหุน (กรรมการ) เขาประชุมดวยตนเอง ใหแสดงเอกสารดังนี ้

ก. เอกสารที่สวนราชการออกใหของผูแทนนิติบุคคล (กรรมการ) โดยมีรายละเอียดตามขอ 1.1 ขางตน 

ข. สําเนาภาพถายหนังสือรับรองการจดทะเบียนนิติบุคคลของผูถือหุน (อายุไมเกิน 6 เดือน) ซึ่งรับรองสําเนา

ถูกตองโดยกรรมการผูมีอํานาจลงนาม พรอมทั้งประทับตราสําคัญ(ถามี) และมีขอความแสดงใหเห็นวาผูแทน

ซึ่งเปนผูเขารวมประชุมมีอํานาจกระทําการแทนนิติบุคคลซึ่งเปนผูถือหุน 

2.2 กรณีผูถือหุนมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะเขารวมประชุม ใหแสดงเอกสารดังนี ้

ก. หนังสือมอบฉันทะตามแบบที่แนบมาพรอมหนังสือเชิญประชุม ซึ่งไดกรอกขอความถูกตองครบถวนและลง

ลายมือชื่อผูมอบฉันทะและผูรับมอบฉันทะ 

ข. สําเนาภาพถายหนังสือรับรองการจดทะเบียนนิติบุคคลของผูถือหุน (อายุไมเกิน 6 เดือน) ซึ่งรับรองสําเนา

ถูกตองโดยกรรมการผูมีอํานาจลงนามผูกพัน และประทับตราสําคัญ(ถามี) พรอมทั้งเปนผูลงนามในหนังสือ

มอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะเขารวมประชุมแทน 

ค. สําเนาภาพถายเอกสารที่สวนราชการออกใหของผูแทนนิติบุคคล (กรรมการ) ซึ่งลงนามในหนังสือมอบฉันทะ

โดยมีรายละเอียดตามขอ 1.1 ขางตน และผูแทนนิติบุคคล(กรรมการ)ไดลงลายมือชื่อรับรองสําเนาถูกตอง 

ง. เอกสารที่สวนราชการออกใหของผูรับมอบฉันทะ โดยมีรายละเอียดตามขอม 1.1 ขางตน 

 

3. ผูถือหุนซึ่งมิไดมีสัญชาติไทย หรือเปนนิตบิคุคลที่จัดต้ังขึ้นตามกฎหมายตางประเทศ 

ใหนําความในขอ 1. และ ขอ 2. มาใชบังคับโดยอนุโลมกับผูถือหุน หรือผูเขารวมประชุมซึ่งมิไดมีสัญชาตไิทยหรือซึ่ง

เปนนิติบุคคลท่ีจัดตั้งข้ึนตามกฎหมายตางประเทศแลวแตกรณี ทั้งนี ้ตองดําเนินการภายใตขอบังคับดังตอไปนี ้

ก. หนังสือรับรองการเปนนิติบุคคลนั้น อาจจะเปนเอกสารที่ออกโดยสวนราชการของประเทศที่นิติบุคคลน้ัน

ตั้งอยู หรือโดยเจาหนาที่ของนิติบุคคลนั้นก็ได ทั้งนี้ จะตองมีรายละเอียดเกี่ยวกับชื่อนิติบุคคล ผูมีอํานาจลง

ลายมือชื่อผูกพันนิติบุคคลและเงื่อนไข หรือขอจํากัดอํานาจในการลงลายมือชื่อ ที่ตั้งสํานักงานใหญ 

ข. เอกสารที่มิไดมีตนฉบับเปนภาษาอังกฤษ จะตองจัดทําคําแปลเปนภาษาอังกฤษแนบมาพรอมดวย และให

ผูแทนนิติบุคคลนั้นรับรองความถูกตองของคําแปล พรอมท้ังประทับตราสําคัญ (ถามี) 

 

 

 



                                                                    สิง่ที่สงมาดวยลําดับที ่3 เอกสารหลกัฐานเพื่อแสดงสิทธิในการเขารวมประชุม 

  หนาที ่2 จาก จํานวน 2 หนา 

สําหรับแบบฟอรมหนังสือมอบฉนัทะที่บริษัทไดจัดใหผูถือหุนตามสิ่งที่สงมาดวย มีดังนี ้

1. หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ก.)   

2. หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข.) (แนะนําใหใช แบบ ข. เพราะมีความละเอียดชัดเจน) 

3. หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค.) ใชสําหรับผูลงทุนตางประเทศและมีการแตงตั้งใหคัสโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเปนผู   

  ฝากและดูแลหุน 

 

ผูถือหุนสามารถดาวนโหลดหนังสือมอบฉนัทะดังกลาวไดจากเว็บไซตของบริษัท www.kst-hatyai.com  

 



                                                                              สิ่งที่สงมาดวยลําดับที่ 4  เอกสารแผนที่แสดงท่ีจัดประชุม 

  หนา 1 จาก จํานวน 1 หนา 

 

เอกสารแผนท่ีแสดงที่จดัประชุมสามัญผูถอืหุน ครั้งที่ 45/2567 
 
 

 
 

 

ณ หองประชมุสํานักงานใหญ บริษัท หองเย็นโชตวิฒันหาดใหญ จํากัด (มหาชน) 

เลขที่ 4/2 หมูที ่3 ถนนสายเอเซีย 43 ตําบลนาหมอม อําเภอนาหมอม จังหวัดสงขลา 

โทรศัพท 074-222333 

 

AT KIANG HUAT SEA GULL TRADING FROZEN FOOD PULBIC COMPANY LIMITED 

4/2 Moo 3 Asia Highway No.43, Namom, Songkhla 90310 

Tel. 074-222333 
 
 
 
 
 
  



สิ่งท่ีสงมาดวยลําดับที่  5 

  หนา 1 จาก จํานวน 6 หนา 

 

ชื่อ-ชื่อสกุล   : Mrs. H’ng Cheow Nai    

ประเภทกรรมการ   : กรรมการบริษัท 

ตําแหนงปจจุบัน   : กรรมการ 

บริษัท หองเย็นโชติวัฒนหาดใหญ จํากัด (มหาชน) 

อายุ    : 63  ป 

สัญชาต ิ    : มาเลเซีย 

วุฒิการศึกษา   : Commerce Study, Union High School,  MALAYSIA. 

ถือหุนในบริษัทฯ   : ไมม ี

ไดรับการแตงตั้ง   : 27/04/2555 

ไดรับการแตงตั้งลาสดุ  : 27/04/2564 ประชุมสามัญผูถือหุน ครั้งท่ี 42/2564 

จํานวนปที่เปนกรรมการ  : 12  ป 

ความสัมพันธทางครอบครัว  : เปนพี่นองกับ Mr. H’ng Chiau Chin  

ระหวางกรรมการและผูบรหิาร 
 

ประวัติการทํางาน 

2537 – ปจจุบัน   :     กรรมการ Sea Gull Frozen Foodstuffs Sdn Bhd., ประเทศมาเลเซีย  

ประเภทธุรกิจ : ผลิตอาหาร 

2552 – ปจจุบัน    : กรรมการ The One Stallion Enterprise, ประเทศมาเลเซีย  

ประเภทธุรกิจ : ประกันสุขภาพ 

2554 – ปจจุบัน    : กรรมการ Hexa Harmony Sdn. Bhd., ประเทศมาเลเซยี  

     ประเภทธุรกิจ  :  อสังหาริมทรัพย 

 

การเขารวมประชุม   : ประชุมคณะกรรมการบริษัท     4/6    ครั้ง (67%) 

 

ผลงานในตําแหนงกรรมการ               :  - รวมกําหนดนโยบาย วัตถุประสงค ทิศทาง วางแผนกลยุทธ และพิจารณาการดําเนิน

ธุรกิจของบริษัท เพ่ือใหบริษัทมีความมั่นคงและมีการเติบโตอยางตอเนื่อง 

 - ก ําก ับด ูแลและติดตามผลการดําเน ินงานของบริษ ัทให  เป นไปตามนโยบาย  

วัตถุประสงค และแผนงบประมาณที่ไดรวมกําหนด 

 - สงเสริมการดําเนินธุรกิจใหเปนไปตามกฎหมายตาง ๆ ที ่เกี ่ยวของกับบริษัท และ

สงเสริมการกํากับดูแลกิจการที่ดี 

 - ปฏิบัติงานในฐานะกรรมการของบริษัทดวยความมุงม่ัน รวมทั้งนําประสบการณมารวม

วินิจฉัยรวมแสดงความคิดเห็น และตัดสินใจในเรื่องที่สําคัญ ตลอดจนพยายามแกไข

สถานการณหรือปญหาตาง ๆ โดยคํานึงถึงผลประโยชนของผูมีสวนไดเสียเปนสําคัญ 

 

 

 

 

 

เอกสารประกอบการพจิารณาในวาระทีÉ  ŝ  พิจารณาอนุมัติการเลือกตัÊงกรรมการแทนกรรมการทีÉออกตามวาระ 



สิ่งท่ีสงมาดวยลําดับที่  5 

  หนา 2 จาก จํานวน 6 หนา 

 การดํารงตําแหนงเปนกรรมการ / ผูบริหารในกิจการอื่นที่เปนบริษัทจดทะเบียนในตลาดหลักทรัพย 

- ไมมี 

 การดํารงตําแหนงเปนกรรมการ / ผูบริหารในกิจการอื่นที่ไมใชบริษัทจดทะเบียนในตลาดหลักทรัพย 

- ไมมี 

 การดํารงตําแหนงในกิจการอ่ืนที่อาจทําใหเกิดความขัดแยงทางผลประโยชนตอบริษัท หรือมีสภาพเปนการแขงขันทางธุรกิจกับ

บริษัท 

- ไมมี 

 ประวัติการกระทําความผิดตามกฎหมายยอนหลังในระยะเวลา 10 ป   

- ไมมี 

 

 

     

หมายเหต ุ   

1. บุคคลที่ไดรับการเสนอชื่อในครั้งนี้ไดผานการพิจารณาตามกระบวนการที่บริษัทกําหนด และมีคุณสมบัติเปนไปตามกฎเกณฑที่

เกี ่ยวของและเหมาะสมกับการประกอบธุรกิจ และไดผานการพิจารณาจากการประชุมคณะกรรมการสรรหาและพิจารณา

คาตอบแทน ครั้งท่ี 1/2567 เมื่อวันที่ 1/2/2567 และจากการประชุมคณะกรรมการบริษัท ครั้งที่ 1/2567 เมื่อวันท่ี 22/2/2567 

2. บริษัทไดมีการเปดโอกาสใหผูถือหุนของบริษัทเสนอรายช่ือบุคคลเพ่ือเขาพิจารณาเขาเปนกรรมการของบริษัท สําหรับในปนี้ “ไมมีผู

ถือหุนเสนอชื่อบุคคลเขาพิจารณา เปนกรรมการบริษัท” 

3. คณะกรรมการบริษัทใหความสําคัญตอกรรมการทีจ่ะเขาดํารงตําแหนง “กรรมการอิสระ” ดังนั้นคณะกรรมการสรรหาและพิจารณา

คาตอบแทน รวมถึงคณะกรรมการบริษัทจึงรวมกันพิจารณา และมีความเห็นวาบุคคลที่จะเสนอชื่อเขาเปนกรรมการอิสระมี

คุณสมบัติเปนไปตามกฎหมายที่เก่ียวของกับขอกําหนดที่เก่ียวของกับกรรมการอิสระ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



สิ่งท่ีสงมาดวยลําดับที่  5 

  หนา 3 จาก จํานวน 6 หนา 

 

 

ชื่อ-ชื่อสกุล   : รศ.ดร.พิษณุ บุญนวล    

ประเภทกรรมการ   : กรรมการอิสระ 

ตําแหนงปจจุบัน   : กรรมการ / กรรมการตรวจสอบ / กรรมการอิสระ 

บริษัท หองเย็นโชตวิัฒนหาดใหญ จํากัด (มหาชน) 

อายุ    : 71  ป 

สัญชาติ    : ไทย 

วุฒกิารศึกษา   : วิศวกรรมศาสตรบัณฑิต (เหมืองแร) จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 

M.E. (Mining Engineering), University of New South Wales ประเทศออสเตรเลีย 

Cert. Coal Mining Technology, USSR 

Ph.D. (Mineral Processing), Pennsylvania State University ประเทศสหรัฐอเมริกา 

ถือหุนในบริษัท   : ไมมี 

ไดรับการแตงต้ัง   : 28 เมษายน 2559 

ไดรับการแตงต้ังครั้งลาสุด  : 27 เมษายน 2565  ประชุมสามัญผูถือหุน ครั้งท่ี 43/2565 

จํานวนปที่เปนกรรมการ  : 8  ป 

ความสัมพันธทางครอบครัว  : ไมม ี

ระหวางกรรมการและผูบรหิาร 
 

ประวัติการทํางาน   :    

2519      ถึง     2560  : อาจารยภาควิชาวิศวกรรมเหมืองแร มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร 

2540 ถึง ปจจุบัน    : วิศวกรควบคุมและที่ปรึกษาเหมืองหินปูน บริษัท เคียงตะวนัโมหิน จํากัด 

2542  ถึง  ปจจุบัน    : วิศวกรควบคุมและที่ปรึกษาเหมืองหินปูน บริษัท ผาทองทุงสง จํากัด 

2543  ถึง  2561        : วิศวกรควบคุมเหมืองหินปูน หางหุนสวนจํากัด ทุงนุยศลิาทอง 

2557  ถึง  2560         : ที่ปรึกษาเหมืองหินแกรนิต บริษัท เหมืองแรลิวง จํากัด 

2559  ถึง  ปจจุบัน     : วิศวกรควบคุมและที่ปรึกษาเหมืองแรโปแทช บริษัท ไทยคาลิ จํากัด 
 

ประวัติการอบรม    : หลักสตูรบทบาทหนาที่ของกรรมการและความรับผิดชอบตามกฎหมาย (DAP) 

การเขารวมประชุม   :           ประชุมคณะกรรมการบริษัท       6/6    ครั้ง  (100%) 

                                      ประชุมคณะกรรมการตรวจสอบ    6/6    ครั้ง  (100%)  

ผลงานในตําแหนงกรรมการ               : - รวมกําหนดนโยบาย วัตถุประสงค ทิศทาง วางแผนกลยุทธ และพิจารณาการดําเนิน

ธุรกิจของบริษัท เพ่ือใหบริษัทมีความมั่นคงและมีการเติบโตอยางตอเนื่อง 

 - กํากับดูแลและติดตามผลการดําเนินงานของบริษัท ใหเปนไปตามนโยบาย  

วัตถุประสงค และแผนงบประมาณที่ไดรวมกําหนด 

 - สงเสริมการดําเนินธุรกิจใหเปนไปตามกฎหมายตาง ๆ ที่เกี ่ยวของกับบริษัท และ

สงเสริมการกํากับดูแลกิจการที่ดี 

 - ปฏิบัติงานในฐานะกรรมการของบริษัทดวยความมุงมั่น รวมทั้งนําประสบการณ

มารวมวินิจฉัยรวมแสดงความคิดเห็น และตัดสินใจในเรื่องที่สําคัญ ตลอดจนพยายาม

แกไขสถานการณหรือปญหาตาง ๆ โดยคํานึงถึงผลประโยชนของผูมีสวนไดเสียเปน

สําคัญ 

 

เอกสารประกอบการพิจารณาในวาระท่ี  5  พิจารณาอนุมัติการเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ออกตามวาระ 



สิ่งท่ีสงมาดวยลําดับที่  5 

  หนา 4 จาก จํานวน 6 หนา 

 การดํารงตําแหนงเปนกรรมการ / ผูบริหารในกิจการอื่นที่เปนบริษัทจดทะเบียนในตลาดหลักทรัพย 

- ไมมี 

 การดํารงตําแหนงเปนกรรมการ / ผูบริหารในกิจการอื่นที่ไมใชบริษัทจดทะเบียนในตลาดหลักทรัพย 

- ไมมี 

 การดํารงตําแหนงในกิจการอ่ืน ที่อาจทําใหเกิดความขัดแยงทางผลประโยชนตอบริษัท หรือมีสภาพเปนการแขงขันทางธุรกิจกับ

บริษัท 

- ไมมี 

 ประวัติการกระทําความผิดตามกฎหมายยอนหลังในระยะเวลา 10 ป   

- ไมมี 

 

 

     

หมายเหต ุ   

1. บุคคลที่ไดรับการเสนอชื่อในครั้งนี้ไดผานการพิจารณาตามกระบวนการที่บริษัทกําหนด และมีคุณสมบัติเปนไปตามกฎเกณฑที่

เกี ่ยวของและเหมาะสมกับการประกอบธุรกิจ และไดผานการพิจารณาจากการประชุมคณะกรรมการสรรหาและพิจารณา

คาตอบแทน ครั้งท่ี 1/2567 เมื่อวันที่ 1/2/2567 และจากการประชุมคณะกรรมการบริษัท ครั้งที่ 1/2567 เมื่อวันท่ี 22/2/2567 

2. บริษัทไดมีการเปดโอกาสใหผูถือหุนของบริษัท เสนอรายชื่อบุคคลเพ่ือเขาพิจารณาเขาเปนกรรมการของบริษัท สําหรับในปนี้ “ไมมี

ผูถือหุนเสนอชื่อบุคคลเขาพิจารณา เปนกรรมการบริษัท” 

3. คณะกรรมการบริษัทใหความสําคัญตอกรรมการท่ีจะเขาดํารงตําแหนง “กรรมการอิสระ” ดังน้ันคณะกรรมการสรรหาและพิจารณา

คาตอบแทน รวมถึงคณะกรรมการบริษัทจึงรวมกันพิจารณา และมีความเห็นวาบุคคลที่จะเสนอชื่อเขาเปนกรรมการอิสระมี

คุณสมบัติเปนไปตามกฎหมายที่เก่ียวของกับขอกําหนดที่เก่ียวของกับกรรมการอิสระ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



สิ่งท่ีสงมาดวยลําดับที่  5 

  หนา 5 จาก จํานวน 6 หนา 

 

 

ชื่อ-ชื่อสกุล   : นางสุดารัตน เหลาเทพพิทักษ ประวัต ิ  

ประเภทกรรมการ   : กรรมการผูมีอํานาจลงนามผูกพัน  

ตําแหนงปจจุบัน   : กรรมการ / กรรมการบริหาร /  

กรรมการสรรหาและพิจารณาคาตอบแทน /  

กรรมการเพ่ือการพัฒนาอยางยั่งยืน / 

รองกรรมการผูจัดการสายงานสํานักงาน 

บริษัท หองเย็นโชตวิัฒนหาดใหญ จํากัด (มหาชน) 

อายุ    : 53  ป 

สัญชาติ    : ไทย 

วุฒกิารศึกษา   : รัฐประศาสนศาสตรมหาบัณฑิต สถาบันบัณฑิตพัฒนบริหารศาสตร 

ถือหุนในบริษัท   : ไมมี 

ไดรับการแตงต้ังครั้งแรก  : 28 มกราคม 2564 ประชุมคณะกรรมการบริษัท ครั้งท่ี 1/2564  

(แทน นายเจริญ  เหลาเทพพิทักษ) 

จํานวนปที่เปนกรรมการ  : 3 ป 

ความสัมพันธทางครอบครัว  : เปนลูกพี่ลูกนอง กับ นายชัยวัชร   เหลาเทพพิทักษ , 

ระหวางกรรมการและผูบรหิาร  นางสาวเจริญพร  โชติวัฒนะพันธุ , นางสาวเจริญขวญั   โชติวัฒนะพันธุ 

และ นายณฐชาติ  เหลาเทพพิทักษ 
   

ประวัติการทํางาน 

2554 ถึง 2560  : ผูชวยผูจัดการสวนบริหารสํานักงาน 

2561    : ผูจัดการบริหารสวนสํานักงาน  

2562 ถึง 2564  : รองกรรมการผูจัดการสวนสํานักงาน 

2564 ถึง ปจจุบัน  : รองกรรมการผูจัดการสายงานสํานักงาน 

 

ประวัติการอบรม   : หลักสูตร Anti-Corruption (ACPG) 

หลักสูตรบทบาทหนาที่ของกรรมการและความรับผิดชอบตามกฎหมาย (DAP)  

หลักสูตรบทบาทในการกํากับดูแลความเสี่ยง (Risk Management Program for Corporate 

Leaders: RCL) 

หลักสูตรแนวทางในการสรรหาและกําหนดคาตอบแทน (Board Nomination and  

Com-pensation Program: BNCP)  

หลักสูตรการบริหารขอมูลสวนบุคคลในองคกรตามกฎหมาย (PDPA) 

หลักสูตร Corruption Risk & Control Workshop: CRC 

การเขารวมประชุม   :           ประชุมคณะกรรมการบริษัท      6/6 ครั้ง (100%) 

                ประชุมคณะกรรมการสรรหาและพิจารณาคาตอบแทน 2/2     ครั้ง (100%) 

                ประชุมคณะกรรมการบริหาร  7/7 ครั้ง (100%)  

ผลงานในตําแหนงกรรมการ               : - รวมกําหนดนโยบาย วัตถุประสงค ทิศทาง วางแผนกลยุทธ และพิจารณาการดําเนิน

ธุรกิจของบริษัท เพ่ือใหบริษัทมีความมั่นคงและมีการเติบโตอยางตอเนื่อง 

 - ก ําก ับดูแลและติดตามผลการดําเน ินงานของบร ิษ ัทให เป นไปตามนโยบาย  

วัตถุประสงค และแผนงบประมาณที่ไดรวมกําหนด 

เอกสารประกอบการพิจารณาในวาระที่  5  พิจารณาอนุมัติการเลือกต้ังกรรมการแทนกรรมการที่ออกตามวาระ 

 



สิ่งท่ีสงมาดวยลําดับที่  5 

  หนา 6 จาก จํานวน 6 หนา 

 - สงเสริมการดําเนินธุรกิจใหเปนไปตามกฎหมายตาง ๆ ที่เกี ่ยวของกับบริษัท และ

สงเสริมการกํากับดูแลกิจการที่ดี 

 - ปฏิบัติงานในฐานะกรรมการของบริษัทดวยความมุงมั่น รวมทั้งนําประสบการณมารวม

วินิจฉัยรวมแสดงความคิดเห็น และตัดสินใจในเรื่องที่สําคัญ ตลอดจนพยายามแกไข

สถานการณหรือปญหาตาง ๆ โดยคํานึงถึงผลประโยชนของผูมีสวนไดเสียเปนสําคัญ 

 

 

 การดํารงตําแหนงเปนกรรมการ / ผูบริหารในกิจการอื่นที่เปนบริษัทจดทะเบียนในตลาดหลักทรัพย 

- ไมมี 

 การดํารงตําแหนงเปนกรรมการ / ผูบริหารในกิจการอื่นที่ไมใชบริษัทจดทะเบียนในตลาดหลักทรัพย 

- ไมมี 

 การดํารงตําแหนงในกิจการอ่ืนที่อาจทําใหเกิดความขัดแยงทางผลประโยชนตอบริษัท หรือมีสภาพเปนการแขงขันทางธุรกิจกับ

บริษัท 

- ไมมี 

 ประวัติการกระทําความผิดตามกฎหมายยอนหลังในระยะเวลา 10 ป   

- ไมมี 

 

 

     

หมายเหต ุ   

1. บุคคลที่ไดรับการเสนอชื่อในครั้งนี้ไดผานการพิจารณาตามกระบวนการที่บริษัทกําหนด และมีคุณสมบัติเปนไปตามกฎเกณฑที่

เกี ่ยวของ และเหมาะสมกับการประกอบธุรกิจ และไดผานการพิจารณาจากการประชุมคณะกรรมการสรรหาและพิจารณา

คาตอบแทน ครั้งท่ี 1/2567 เมื่อวันที่ 1/2/2567 และจากการประชุมคณะกรรมการบริษัท ครั้งที่ 1/2567 เมื่อวันท่ี 22/2/2567 

2. บริษัทฯไดมีการเปดโอกาสใหผูถือหุนของบริษัท เสนอรายช่ือบุคคลเพ่ือเขาพิจารณาเขาเปนกรรมการของบริษัท สําหรับในปนี้ “ไม

มีผูถือหุนเสนอชื่อบุคคลเขาพิจารณา เปนกรรมการบริษัท” 

3. คณะกรรมการบริษัทใหความสําคัญตอกรรมการท่ีจะเขาดํารงตําแหนง “กรรมการอิสระ” ดังน้ันคณะกรรมการสรรหาและพิจารณา

คาตอบแทน รวมถึงคณะกรรมการบริษัทจึงรวมกันพิจารณา และมีความเห็นวาบุคคลที่จะเสนอชื่อเขาเปนกรรมการอิสระมี

คุณสมบัติเปนไปตามกฎหมายที่เก่ียวของกับขอกําหนดที่เก่ียวของกับกรรมการอิสระ 

 



                                                          สิ่งท่ีสงมาดวยลาํดับที่  6  ขอบังคบัที่เกี่ยวของกบัการประชุมผูถือหุนของบริษทั                                                                                                  

  หนาที่ 1 จาก จํานวน 4 หนา 

หมวด  3 

กรรมการและอํานาจกรรมการ 
 

ขอ  14. บริษัทมีคณะกรรมการคณะหนึ่ง ประกอบดวยกรรมการอยางนอยหา (5) คน โดยใหที่ประชุมใหญผูถือหุนเปนผูพิจารณา  

เลือกตั้ง และใหคณะกรรมการเลือกตั้งกรรมการดวยกันเปนประธานกรรมการ และอาจเลือกรองประธานกรรมการ  

กรรมการผูจัดการ และตําแหนงอื่นตามที่เห็นเหมาะสมดวยก็ได และกรรมการไมนอยกวากึ่งหนึ่ง ของจํานวนกรรมการ

ทั้งหมดมีถ่ินที่อยูในราชอาณาจักร 
 

ขอ  15. ใหที่ประชุมผูถือหุนเลือกตั้งกรรมการตามหลักเกณฑและวิธีการดังตอไปนี ้

1) ผูถือหุนคนหนึ่งมีคะแนนเสียงเทากับหนึ่งหุนตอหนึ่งเสีย 

2) ผูถือหุนแตละคนจะตองใชคะแนนเสียงท่ีมีอยูท้ังหมดตาม (1) เลือกตั้งบุคคลคนเดียวหรือหลายคนเปนกรรมการก็ได 

แตจะแบงคะแนนเสียงใหแกผูใดมากนอยเพียงใดไมได 

3) บุคคลซึ่งไดรับคะแนนเสียงสูงสุดตามลําดับลงมาเปนผูไดรับการเลือกตั้งเปนกรรมการเทาจํานวนกรรมการท่ีจะพึงมี

หรือจะพึงเลือกตั้งในครั้งนั้น ในกรณีที่บุคคลซึ่งไดรับการเลือกตั้งในลําดับถัดลงมามีคะแนนเสียงเทากันเกินจํานวน

กรรมการท่ีจะพึงมีหรือจะพึงเลือกตั้งในครั้งน้ัน ใหผูเปนประธานเปนผูออกเสียงช้ีขาด 
 

ขอ  16. บําเหน็จกรรมการ และคาตอบแทนใหสุดแลวแตท่ีประชุมผูถือหุนจะกําหนด 
 

ขอ  17. ผูเปนกรรมการของบริษัท ไมจําเปนจะตองเปนผูถือหุนของบริษัท 
 

ขอ  18.  ในการประชุมสามัญประจําปทุกครั้ง กรรมการจะตองออกจากตําแหนงอยางนอยจํานวนหนึ่งในสาม (1/3) โดยอัตรา ถา

จํานวนกรรมการจะแบงออกใหเปนสามสวนไมไดก็ใหออกโดยจํานวนใกลเคียงท่ีสุดกับสวนหนึ่งในสาม (1/3) 

 กรรมการท่ีจะตองออกจากตําแหนงในปแรก และปที่สองภายหลังจดทะเบียนบริษัทน้ัน ใหจบัสลากวาผูใดจะออก สวนป

หลัง ๆ ตอไป ใหกรรมการท่ีอยูในตําแหนงนานที่สุดเปนผูออกจากตําแหนง  

 กรรมการผูออกจากตําแหนงไปนั้นอาจจะเลือกเขารับตําแหนงอีกก็ได 
 

ขอ  19. นอกจากการพนตําแหนงตามวาระแลว กรรมการอาจพนตําแหนงเมื่อ 

(1) ตาย 

(2) ลาออก 

(3) ขาดคุณสมบัติ หรือมีลักษณะตองหามตามกฎหมายวาดวยบริษัทมหาชนจํากัด 

(4) ที่ประชุมผูถือหุนลงมติใหออก 

(5) ศาลมีคําสั่งใหออก    
 

ขอ  20. กรรมการคนใดจะลาออกจากตําแหนงใหยื่นใบลาออกตอบริษัท การลาออกมีผลนับแตวันที่ใบลาออกไปถึงบริษัท 

 กรรมการซึ่งลาออกตามวรรคหนึ่งจะแจงลาออกของตน ใหนายทะเบียนทราบดวยก็ได 
 

ขอ  21. ในกรณีที่ตําแหนงกรรมการวางลงเพราะเหตุอื่น นอกจากถึงคราวออกตามวาระ ใหคณะกรรมการเลือกบุคคลซึ ่งมี

คุณสมบัติ และไมมีลักษณะตองหามตามกฎหมายวาดวยบริษัทมหาชนจํากัด เขาเปนกรรมการแทนในการประชุม

คณะกรรมการคราวถัดไป เวนแตวาระของกรรมการเหลือนอยกวาสองเดือน 

 บุคคลซึ่งเขาเปนกรรมการแทนดังกลาวจะอยูในตําแหนงกรรมการไดเพียงเทาวาระที่ยังเหลืออยูของกรรมการท่ีตนแทน 

 มติของคณะกรรมการตามวรรคหนึ่ง ตองประกอบดวยคะแนนเสียงไมนอยกวาสามในสี่ของจํานวนกรรมการท่ียังเหลืออยู 
 



                                                          สิ่งท่ีสงมาดวยลาํดับที่  6  ขอบังคบัที่เกี่ยวของกบัการประชุมผูถือหุนของบริษทั                                                                                                  

  หนาที่ 2 จาก จํานวน 4 หนา 

ขอ  22. ที่ประชุมผูถือหุน อาจลงมติใหกรรมการคนใดออกจากตําแหนงกอนถึงคราวออกตามวาระไดดวยคะแนนเสียงไมนอยกวา

สามในสี่ (3/4) ของจํานวนผูถือหุนซึ่งมาประชุมและมีสิทธิออกเสียง และมีหุนนับรวมกันไดไมนอยกวากึ่งหนึ่งของจํานวน

หุนที่ถือโดยผูถือหุนที่มาประชุมและมีสิทธิออกเสียง 
 

ขอ  23. ในการเรียกประชุมคณะกรรมการ ใหประธานกรรมการหรือผูซึ่งไดรับมอบหมาย จัดสงหนังสือนัดประชุมไปยังกรรมการ

ไมนอยกวาเจ็ด (7) วันกอนวันประชุม เวนแตในกรณีจําเปนรีบดวน เพื่อรักษาสิทธิ หรือประโยชนของบริษัท จะแจงการ

นัดประชุมโดยวิธีอ่ืน และกําหนดวนันัดประชุมเร็วกวานั้นก็ได 

 ในกรณีที่กรรมการตั้งแตสองคนขึ้นไปรองขอใหมีการเรียกประชุมคณะกรรมการ ใหประธานกรรมการกําหนดวันนัด

ประชุมภายในสิบสี่ (14) วันนับแตวนัที่ไดรับการรอยขอเชนวานั้น 
 

ขอ  24. องคประชุมในการประชุมคณะกรรมการ จะตองประกอบดวยกรรมการไมนอยกวากึ่งหนึ่งของจํานวนกรรมการท้ังหมด 

 ในกรณีที่ประธานกรรมการไมอยูในที่ประชุม หรือไมสามารถปฏิบัติหนาที่ได ถามีรองประธานกรรมการใหรองประธาน

กรรมการเปนประธาน ถาไมมีรองประธานกรรมการ หรือมีแตไมสามารถปฏิบัติหนาที่ได ใหกรรมการซึ่งมาประชุมเลือก

กรรมการคนหนึ่งขึ้นเปนประธานในที่ประชุม 
 

ขอ  25. คณะกรรมการเปนผูรับผิดชอบจัดการกิจการทั้งหลายทั้งปวงของบริษัท และมีอํานาจหนาที่ดําเนินการภายในขอบเขต

กฎหมาย วัตถุประสงค และขอบังคับของบริษัท และตามมติของที่ประชุมใหญผูถือหุน และมีอํานาจกระทําการใดๆ  

ตามที่ระบุไวในหนังสือบริคณหสนธิ  หรือที่เก่ียวของกับการดังกลาวนั้น 

 คณะกรรมการอาจมอบหมายใหบุคคลหนึ่งหรือหลายคน ปฏิบัติงานอยางใดอยางหนึ่งแทนคณะกรรมการก็ได 

 กรรมการผูมีอํานาจลงลายมือชื่อผูกพันบริษัท คือ กรรมการสองคนลงลายมือชื่อรวมกันและประทับตราสําคัญของบริษัท  

และใหคณะกรรมการหรือที่ประชุมผูถือหุนกําหนดรายชื่อกรรมการผูมีอํานาจลงลายมือชื่อผูกพันบริษัทได 
 

ขอ  26.  มติทั้งปวงของที่ประชุมคณะกรรมการ ใหตัดสินดวยคะแนนเสียงขางมากของกรรมการที่มาประชุม 

 กรรมการคนหนึ่งมีเสียงหนึ่งเสียงในการลงคะแนน เวนแตกรรมการซึ่งมีสวนไดเสียในเรื่องใดไมมีสิทธิออกเสียงลงคะแนน

ในเรื่องน้ัน 

 ในกรณีที่คะแนนเสียงเทากัน ใหประธานในที่ประชุมออกเสียงเพ่ิมขึ้นอีกเสียงหนึ่งเปนเสียงช้ีขาด 
 

ขอ  27.   กรรมการตองแจงใหบริษัททราบโดยไมชักชา หากมีสวนไดเสียในสัญญาที่บริษัททําขึ้นไมวาโดยตรง หรือโดยออม หรือถือ

หุน หุนกู เพ่ิมข้ึนหรือลดลงในบริษัท หรือบริษัทในเครือ 
 

ขอ  28. คณะกรรมการของบริษัทตองประชุมอยางนอยสาม (3) เดือนตอครั้ง 
 

ขอ  29. หามมิใหกรรมการประกอบกิจการอันมีสภาพอยางเดียวกันและเปนการแขงขันกับกิจการของบริษัท หรือเขาเปนหุนสวน

ในหางหุนสวนสามัญหรือเปนหุนสวนไมจํากัดความรับผิดในหางหุนสวนจํากัด หรือเปนกรรมการของบริษัทเอกชนหรือ

บริษัทอ่ืนที่ประกอบกิจการอันมีสภาพอยางเดียวกัน และเปนการแขงขันกับกิจการของบริษัทไมวาจะทําเพ่ือประโยชนตน  

หรือประโยชนผูอื่น เวนแตจะไดแจงใหที่ประชุมผูถือหุนทราบกอนที่จะมีมติแตงตั้ง 
   

ขอ  30. การประชุมคณะกรรมการของบริษัท ใหจัดขึ้น ณ ทองที่อันเปนที่ตั้งสํานักงานใหญของบริษัทหรือจังหวัดใกลเคียง หรือ 

ณ ที่อ่ืนใดตามที่ประธานกรรมการ หรือผูซึ่งไดรับมอบหมายจากประธานกรรมการจะกําหนด 
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ขอ  31.   ภายใตบังคับกฎหมายบริษัทมหาชนจํากัด คณะกรรมการมีอํานาจที่จะขาย หรือจํานองอสังหาริมทรัพยใด ๆ ของบริษัท

หรือใหเชาอสังหาริมทรัพยใด ๆ ของบริษัทกวาสามปขึ้นไป หรือให หรือประนีประนอมยอมความหรือยื่นฟองตอศาล  

หรือมอบขอพิพาทใด ๆ ใหอนุญาโตตุลาการ 

 

หมวด  4 

การประชุมผูถือหุน 
 

ขอ  32.   การประชุมใหญของบรษิัทใหจัดข้ึน ณ ทองที่อันเปนที่ตั้งสํานักงานใหญของบริษัท หรือจังหวัดใกลเคียง หรือ ณ ที่อ่ืนใด

ตามที่คณะกรรมการจะกําหนด 
 

ขอ  33.   ใหมีการประชุมใหญผูถอืหุนอยางนอยปละหนึ่งครั้ง การประชุมเชนวานี้ใหเรยีกวา “ประชุมสามัญ” การประชุมสามญั

ดังกลาวใหกระทําภายในสี่ (4) เดอืนภายหลังการสิ้นสุดรอบปทางการบัญชีของบริษัท การประชุมผูถือหุนคราวอ่ืน ๆ ให

เรียกวา “ประชุมวสิามญั” 
 

 คณะกรรมการจะเรียกประชุมวิสามัญเมื่อใดก็ไดสุดแตเห็นสมควร หรือเมื่อผูถือหุนซึ่งมีหุนนับรวมกันไมนอยกวาหนึ่งใน

หา (1/5) ของจํานวนหุนที่จําหนายไดทั้งหมด หรือจํานวนผูถือหุนไมนอยกวายี่สิบหา (25) คน ซึ่งมีหุนรวมกันไมนอยกวา

หนึ่งในสิบ (1/10) ของจํานวนหุนที่จําหนายไดทั้งหมด เขาชื่อกันทําหนังสือในฉบับเดียวกัน รองขอใหคณะกรรมการ

ประชุมวิสามัญก็ไดโดยในหนังสือรองขอนั้นจะตองระบุวาใหเรียกประชุมเพื่อการใดไวใหชัดเจน คณะกรรมการตองจัด

ประชุมภายในหนึ่ง (1) เดือนนับแตวันท่ีไดรับหนังสือจากผูถือหุน 
 

ขอ  34. ในการบอกกลาวเรียกประชุมผูถือหุนนั้น ใหคณะกรรมการจัดทําหนังสือนัดประชุมระบุ สถานที่ วัน เวลา ระเบียบวาระ

การประชุม และเรื่องท่ีจะเสนอตอที่ประชุม พรอมดวยรายละเอียดตามสมควร โดยระบุใหชัดเจนวาเปนเรื่องท่ีเสนอเพ่ือ

ทราบ เพ่ืออนุมัติ หรือเพ่ือพิจารณา พรอมท้ังความเห็นของคณะกรรมการในเรื่องดังกลาว และจัดสงใหผูถือหุนและนาย

ทะเบียนทราบลวงหนาไมนอยกวาเจ็ด (7) วันกอนวันประชุม 
 

 อนึ่ง คําบอกกลาวเรียกประชุมผูถอืหุนนั้นใหโฆษณาในหนังสือพิมพติดตอกันสาม (3) วันกอนวันประชุมไมนอยกวาสาม 

(3) วัน 
 

ขอ  35.  การประชุมผูถือหุน ตองมีผูถือหุนและผูรับมอบฉันทะจากผูถือหุน (ถาม)ี เขาประชุมรวมกันไมนอยกวา ยีสิ่บหา (25) คน

หรือไมนอยกวากึ่งหนึ่งของจํานวนผูถือหุนทั้งหมด และตองมีหุนนับรวมกันไดไมนอยกวาหนึ่งในสาม (1/3) ของจํานวน

หุนที่จําหนายไดท้ังหมด จึงจะครบองคประชุม 
 

 ในกรณีที่ปรากฏวาการประชุมผูถือหุนครั้งใด เมื่อลวงเวลานัดไปแลวถึงหนึ่งช่ัวโมง จํานวนผูถือหุนซึ่งมาเขารวมประชุมไม

ครบเปนองคประชุมตามที่กําหนดไว หากวาการประชุมผูถือหุนนั้นไดเรียกนัดเพราะผูถือหุนรองขอ การประชุมเปนอัน

ระงับไป ถาการประชุมผูถือหุนนั้นมิใชเปนการเรียกประชุมเพราะผูถือหุนรองขอใหนัดประชุมใหม และใหสงหนังสือนัด

ประชุมไปยังผูถือหุนไมนอยกวาเจ็ด (7) วันกอนวันประชุม ในการประชุมครั้งหลังนี้ไมจําเปนตองครบองคประชุม 
 

ขอ  36.   ในการประชุมผูถือหุน ผูถือหุนจะมอบฉันทะใหผูอ่ืนเขาประชุม และออกเสียงลงคะแนนแทนตนได 
 

 การมอบฉันทะจะตองทําเปนหนังสือลงลายมือชื่อผูมอบฉันทะ และทําตามแบบที่นายทะเบียนบริษัทมหาชนจํากัด

กําหนด และอยางนอยใหมีรายการดังตอไปนี ้

ก. จํานวนหุนซึ่งผูมอบฉันทะนั้นถืออยู 
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ข. ชื่อผูรับมอบฉันทะ 

ค. ครั้งที่ของการประชุมที่มอบฉันทะใหเขาประชุมและออกเสียงลงคะแนน 

และมอบแกประธานกรรมการ หรอืบุคคลซึ่งประธานกรรมการกําหนดไว กอนผูรับมอบฉันทะเขาประชุม 
 

ขอ  37.   ในกรณีที่ที่ประชุมพิจารณาเรื่องตามระเบียบวาระที่กําหนดไวในหนังสือนัดประชุมไมเสร็จ หรือพิจารณาเรื่องที่ผูถือหุน

 ซึ่งมีหุนนับรวมกันไดไมนอยกวาหนึ่งในสาม (1/3) ของจํานวนหุนที่จําหนายไดทั้งหมดเสนอในที่ประชุมไมเสร็จ และ

 จําเปนตองเลื่อนการพิจารณา ใหที่ประชุมกําหนดสถานที่ วัน และเวลาที่จะประชุมครั้งตอไป และใหคณะกรรมการสง

 หนังสือนัดประชุมระบุสถานที่ วัน เวลา และระเบียบวาระการประชุมไปยังผูถือหุนไมนอยกวาเจ็ด (7) วันกอนการ

 ประชุม ทั้งน้ีใหโฆษณาคําบอกกลาวนัดประชุมในหนังสือพิมพไมนอยกวาสาม (3) วัน กอนวันประชุมดวย 
 

ขอ  38.  ประธานกรรมการเปนประธานที่ประชุมผูถือหุน ในกรณีท่ีประธานกรรมการไมอยูในท่ีประชุม หรือไมอาจปฏิบติัหนาที่

 ได  ถามีรองประธานกรรมการ ใหรองประธานกรรมการเปนประธาน ถาไมมีรองประธานกรรมการ หรือมีแตไมสามารถ

 ปฏิบัติหนาทีไ่ด ใหผูถือหุนซึ่งมาประชุมเลือกผูถือหุนคนหนึ่งเปนประธานในที่ประชุม 
 

ขอ  39.  ในการประชุมผูถือหุน ผูถือหุนทุกคนมีคะแนนเสียงหนึ่งเสยีงตอหนึ่งหุน 
 

ในกรณีที่ผูถือหุนมีสวนไดเสียเปนพิเศษในเรื่องอันใด ผูถือหุนจะออกเสียงลงคะแนนในเรื่องนั้นมิได นอกจากการออก

เสียงลงคะแนนเลือกตั้งกรรมการ       
 

การออกเสียงลงมติใด ๆ หรือการอนุมัติกิจการใด ๆ  ในที่ประชุมใหญจะตองไดรับคะแนนเสียงเห็นชอบจากเสยีงขางมาก

ของผูถือหุนซึ่งมาประชุมและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนน เวนแตในกรณีดังตอไปนี้จะตองไดรับคะแนนเสยีงไมนอยกวาสาม

ในสี่ (3/4) ของจํานวนเสียงท้ังหมดของผูถือหุนซึ่งมาประชุม และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนน 

ก. การขายหรือโอนกิจการของบริษัททั้งหมดหรือบางสวนทีส่ําคัญใหแกบุคคลอื่น 

ข. การซื้อหรือรบัโอนกิจการของบริษัทมหาชนอ่ืนหรือบริษัทเอกชนมาเปนของบริษัท 

ค. การทํา แกไข หรือเลิกสญัญาเก่ียวกับการใหเชากิจการของบริษัททั้งหมดหรือบางสวนที่สําคญั การมอบหมายให

บุคคลอื่นเขาจดัการธรุกิจของบริษทั หรือการรวมกิจการกับบุคคลอ่ืนโดยมีวตัถุประสงคจะแบงกําไรขาดทุนกัน 
 

ขอ  40.   กิจการอันที่ประชุมสามญัประจาํปพึงกระทําดังนี ้
 

(1) พิจารณารายงานของคณะกรรมการเก่ียวกับกิจการท่ีทางบริษัทไดดาํเนินการไปในระยะรอบปที่ผานมา 

(2) พิจารณาและอนุมตัิงบดลุ 

(3) พิจารณาจัดสรรเงินกําไร 

(4) เลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการท่ีออกตามวาระ 

(5) แตงตั้งผูสอบบญัช ี

(6) กิจการอ่ืน ๆ 

 



                                                                                            สิง่ที่สงมาดวยลําดับที่ 7  คุณสมบัตแิละนิยามกรรมการอิสระ 

 
 

หนาที่ 1 จาก จํานวน 1 หนา 

คุณสมบัติและนิยามกรรมการอิสระ 

บริษัท หองเย็นโชติวัฒนหาดใหญ จํากัด (มหาชน) 
 

1. ถือหุนไมเกินรอยละหนึ่งของจํานวนหุนที่มีสิทธิออกเสียงท้ังหมดของบริษัท บริษัทยอย บริษัทรวม ผูถือหุนรายใหญ หรือผูมี

อํานาจควบคุมของบริษัท โดยใหนับรวมหุนที่ถือโดยผูที่เก่ียวของของกรรมการอิสระรายนั้น ๆ ดวย 
 

2. ไมเปนหรือเคยเปนกรรมการที่มีสวนรวมบริหารงาน ลูกจาง พนักงาน ที่ปรึกษาที่ไดเงินเดือนประจํา หรือผูมีอํานาจควบคุม

ของบริษัท บริษัทยอย บริษัทรวม ผูถือหุนรายใหญ หรือของผูมีอํานาจควบคุมของบริษัท เวนแตจะไดพนจากการมีลักษณะ

ดังกลาวมาแลวไมนอยกวาสองป   
 

3. ไมเปนบุคคลที่มีความสัมพันธทางสายโลหิต หรือโดยการจดทะเบียนตามกฎหมายในลักษณะที่เปนบิดา มารดา คูสมรส พี่

นอง และบุตร รวมทั้งคูสมรสของบุตร ของกรรมการรายอื่น ผูบริหาร ผูถือหุนรายใหญ ผูมีอํานาจควบคุม หรือบุคคลที่จะ

ไดรับการเสนอใหเปนกรรมการ ผูบริหารหรือผูมีอํานาจควบคุมของบริษัท บริษัทยอย และบริษัทรวม 
 

4. ไมเปนบุคคลที่มีความสัมพันธทางธุรกิจกับบริษัท บริษัทยอย บริษัทรวม ผูถือหุนรายใหญ หรือผูมีอํานาจควบคุมของบริษัท  

ในลักษณะที่อาจเปนการขัดขวางการใชวิจารณญาณอยางอิสระของตน รวมทั้งไมเปนหรือเคยเปนผูถือหุนที่มีนัย หรือผูมี

อํานาจควบคุมของผูที่มีความสัมพันธทางธุรกิจกับบริษัท บริษัทใหญ บริษัทยอย บริษัทรวม ผูถือหุนรายใหญ หรือผูมีอํานาจ

ควบคุมของบริษัท เวนแตจะไดพนจากการมีลักษณะดังกลาวมาแลวไมนอยกวาสองป   
 

5. ไมเปนหรือเคยเปนผูสอบบัญชีของบริษัท บริษัทยอย บริษัทรวม ผูถือหุนรายใหญ หรือผูมีอํานาจควบคุมของบริษัท และไม

เปนผูถือหุนที่มีนัย ผูมีอํานาจควบคุม หรือหุนสวนของสํานักสอบบัญชี ซึ่งมีผูสอบบัญชีของบริษัท บริษัทยอย บริษัทรวม ผู

ถือหุนรายใหญ หรือผูมีอํานาจควบคุม เวนแตจะไดพนจากการมีลักษณะดังกลาวมาแลวไมนอยกวาสองป 
 

6. ไมเปนหรือเคยเปนผูใหบริการทางวิชาชีพใด ๆ ซึ่งรวมถึงการใหบริการเปนที่ปรึกษากฎหมายหรือที่ปรึกษาทางการเงิน ซึ่ง

ไดรับคาบริการเกินกวาสองลานบาทตอปจากบริษัท บริษัทยอย บริษัทรวม ผูถือหุนรายใหญ หรือผูมีอํานาจควบคุมของ

บริษัท และไมเปนผูถือหุนท่ีมีนัย ผูมีอํานาจควบคุม หรือหุนสวนของผูใหบริการทางวิชาชีพนั้นดวย เวนแตจะไดพนจากการมี

ลักษณะดังกลาวมาแลวไมนอยกวาสองป 
 

7. ไมเปนกรรมการท่ีไดรับการแตงตั้งข้ึนเปนตัวแทนเพ่ือรักษาผลประโยชนของกรรมการบริษัท ผูถือหุนรายใหญ หรือผูถือหุนซึ่ง

เปนผูท่ีเก่ียวของกับผูถือหุนรายใหญของบริษัท  
 

8. ไมประกอบกิจการที่มีสภาพอยางเดียวกันและเปนการแขงขันที่มีนัยกับกิจการของบริษัท หรือบริษัทยอย หรือไมเปนหุนสวน

ที่มีนัยสําคัญในหางหุนสวน หรือเปนกรรมการท่ีมีสวนรวม บริหารงาน ลูกจาง พนักงาน ที่ปรึกษาที่รับเงินเดือนประจํา หรือ

ถือหุนเกินรอยละหนึ่งของจํานวนหุนที่มีสิทธิออกเสียงทั้งหมดของบริษัทอื่น ซึ่งประกอบกิจการที่มีสภาพอยางเดียวกันและ

เปนการแขงขันที่มีนัยกับกิจการของบริษัท หรือบริษัทยอย 
 

9. ไมมีลักษณะอื่นใด ที่ทําใหไมสามารถใหความเห็นอยางเปนอิสระเก่ียวกับการดําเนินงานของบริษัท 
 

                  ทั ้งนี ้ คุณสมบัติและนิยามของกรรมการอิสระของบริษัทไดกําหนดไว มีความเขมงวดกวาขอกําหนดขั ้นต ํ ่าที่

คณะกรรมการกํากับตลาดทุนกําหนด เชน การมีสวนเกี่ยวของในนิติบุคคลที่อาจมีความขัดแยง ซึ่งรวมถึงการมีอํานาจความคุมหรือมี

สวนไดเสียอ่ืนใดไมวาทางตรงหรือทางออมอยางมีนัยสําคัญ ตามรายละเอียดในขอ 2, 4, 5 และ 6 



                                                                                 สิ่งที่สงมาดวยลําดับที ่8 แบบฟอรมขอรับเอกสารในแบบรูปเลม 

  หนาที ่1 จาก จํานวน 1 หนา 

แบบฟอรมขอรับเอกสารในแบบรูปเลม 

 

เรียน ทานผูถือหุนของบริษัท 

 

 บริษัท หองเย็นโชติวัฒนหาดใหญ จํากัด (มหาชน) ไดจัดทํารายงานประจําป 2566 (แบบ 56-1 One 

Report) และมีการเปดเผยขอมูลดังกลาวไวบนเว็ปไซสของบริษัท www.kst-hatyai.com ทานท่ีสนใจสามารถ

ศึกษาขอมูลในดานตาง ๆ ของบริษัทผานชองทางดังกลาวได 

 

 ทั้งนี้ หากทานผูถือหุนที่มีความประสงคขอรับรายงานประจําป 2566 (แบบ 56-1 One Report) ที่

จัดพิมพในแบบรูปเลม ทานผูถือหุนสามารถแจงความประสงคขอรับเอกสาร โดยการกรอกรายละเอียดใน

เอกสารสวนลาง และแจงมายังบริษัทผานชองทางอีเมล Paweethida.na@kst-hatyai.com บริษัทจะ

ดําเนินการจัดสงเอกสารใหแกทานทางไปรษณียตามที่อยูที่ทานระบุไวดานลางตอไป 

 

 

(ขอมูลในสวนของผูถือหุนที่มีความประสงคขอรับรายงานประจําปจัดพิมพในแบบรูปเลม) 

 

ขาพเจา ..............................................................................................................มีความประสงคของรับรายงาน

ประจําป 2566 (แบบ 56-1 One Report)  ในแบบรูปเลม 

 

สถานที่จัดสงเอกสาร 

ชื่อ-นามสกุล................................................................................................................... 

 

ที่อยู  เลขที่....................หมูที่..............ซอย...............หมูบาน......................................... 

 

ถนน.................................ตําบล/แขวง................................อาํเภอ/เขต......................... 

 

จังหวัด...........................รหัสไปรษณีย............................โทรศัพท................................. 

 

 
หากมีขอสงสัยหรือขอแนะนําโปรดติดตอ 

คุณปวีณธิดา  นามสุข (เลขานุการบริษัท) 

บริษัท หองเย็นโชติวัฒนหาดใหญ จํากัด (มหาชน) 

โทรศัพท  074-222333 ตอ 1704 E-mail : Paweethida.na@kst-hatyai.com 



                                                                            สิ่งที่สงมาดวยลําดับที่ 9 ประกาศ เรื่อง การคุมครองขอมูลสวนบุคคล 

  หนาที ่1 จาก จํานวน 2 หนา 

ประกาศ เร่ือง การคุมครองขอมูลสวนบุคคล 

สําหรับการประชุมสามัญผูถอืหุนประจําป 

  

 บริษัท หองเย็นโชติวัฒนหาดใหญ จํากัด (มหาชน) (“บริษัท”) ใหความสําคัญกับความเปนสวนตัว และมุงมั่นที่จะ

คุมครองขอมูลสวนบุคคลของทานผูถือหุน หรือขอมูลสวนบุคคลของผูที่มีความเกี่ยวของกับทาน (รวมเรียกวา “ขอมูลสวน

บุคคล”) ตามพระราชบัญญติคุมครองขอมูลสวนบุคคล พ.ศ.2562 จึงขอเรียนใหทราบ ดังน้ี 

 

1. ขอมูลสวนบุคคลประเภทใดบางที่บริษัทเก็บรวบรวม 

บริษัทเก็บรวบรวมขอมูลสวนบุคคลโดยตรงจากผูถือหุน และ/หรือผูรับมอบฉันทะ และจากบริษัท ศูนยรับฝากหลักทรพัย 

(ประเทศไทย) จํากัด ซึ่งไดรับมอบหมายจากบริษัทใหทําหนาที่นายทะเบียนหุนของบริษัท โดยขอมูลสวนบุคคลจะ

ประกอบดวย 

1.1 ขอมูลสวนตัว ชื ่อ นามสกุล เพศ วันเดือนปเกิด สถานภาพการสมรส หมายเลขบัตรประจําตัวประชาชน  

หมายเลขหนังสือเดินทาง หมายเลขอื่น ๆ ที่รัฐออกให หมายเลขประจําตัวผูเสียภาษี สัญชาติ เลขทะเบียนผูถือ

หุน จํานวนหุน รูปที่ปรากฎในบัตรประชาชน หนังสือเดินทาง ใบอนุญาตขับรถ ลายมือชื่อ ขอมูลการยืนยันตัวตน 

ภาพถาย และภาพเคลื่อนไหวจากกลองวงจรปด (CCTV) 

1.2 ขอมูลการติดตอ ท่ีอยู หมายเลขโทรศัพท อีเมล (E-mail) และรายละเอียดโปรไฟลผานทางโซเชียลมีเดยี (Social 

Media) 

1.3 ขอมูลออนไหว ศาสนา กรุปเลือด ที่ปรากฎบนบัตรประชาชน (กรณีมีการขอสําเนาบัตรประชาชน) โดยเจาของ

ขอมูลสามารถปดทึบขอมูลที่มีความออนไหวดังกลาวได   

 

2. วัตถุประสงคของการใชขอมูล 

บริษัทอาจเก็บรวบรวมและใชขอมูลสวนบุคคลของทานผูถือหุน เฉพาะในกรณีที่บริษัทมีเหตุผลที่เหมาะสม โดยไดมีการ

แจงกับเจาของขอมูลแลว และเปนการดําเนินการท่ีถูกตองตามกฎหมาย ท้ังนี้ รวมถึงการเปดเผยขอมูลสวนบุคคลใหกับ

บุคคลภายนอก 
 

บริษัทขอแจงวัตถุประสงคและฐานทางกฎหมายที่บริษัทอาจใชในการประมวลผลขอมูลสวนบุคคลของทานไดตาม

กฎหมายดังนี ้

วัตถุประสงคในการประมวลผลขอมูลสวนบุคคล ฐานทางกฎหมาย 

 จัดใหมีและดําเนินการประชุมผูถือหุนประจําป เพื่อใหเปนไปตามขอบังคับ

ของบริษัท และตามที่กฎหมายกําหนด 

 ฐานหนาที่ตามกฎหมาย 

 จัดสงเลมแบบแสดงรายการขอมูลประจําป (แบบ 56-1 One Report) และ

หรือรายงานที่เก่ียวของใหแกผูถือหุนตามที่ไดแจงมา 

ฐานหนาที่ตามกฎหมาย 

 บริษัทอาจเปดเผยขอมูลสวนบุคคลของทานตอบุคคลหรือหนวยงานที่

เกี่ยวของ รวมถึงหนวยงานของราชการตามที่กฎหมายกําหนด หนวยงานที่

กํากับดูแล หรือที่มีการรองขอเพื่อประโยชนอันชอบดวยกฎหมายของบริษัท  

หรือเพื่อการปฏิบัติตามกฎหมาย 

ฐานประโยชนอันชอบธรรม 

 

 

 



                                                                            สิ่งที่สงมาดวยลําดับที่ 9 ประกาศ เรื่อง การคุมครองขอมูลสวนบุคคล 

  หนาที ่2 จาก จํานวน 2 หนา 

3. ระยะเวลาการจัดเก็บและรักษาความปลอดภัยขอมูลสวนบุคคล 

บริษัทจะเก็บรักษาขอมูลสวนบุคคลของทานเปนระยะเวลาเทาที่จําเปน เพื่อวัตถุประสงคซึ่งไดระบุไวในประกาศฉบบันี้  

โดยมีการกําหนดมาตรการการรักษาความมั่นคงปลอดภัยขอมูลท่ีเหมาะสมและเขมงวด กรณีที่ไมสามารถระบุระยะเวลา

การเก็บรักษาขอมูลสวนบุคคลไดชัดเจน บริษัทจะเก็บรักษาขอมูลตามระยะเวลาที่อาจคาดหมายไดตามมาตรฐานของ

การเก็บรวบรวมเอกสารที่กฎหมายกําหนด   

 

4. สิทธิที่มีตอขอมูลสวนบุคคลของทานตาม พ.ร.บ.คุมครองขอมูลสวนบุคคล พ.ศ.2562 ไดแก 

 สิทธิไดรับการแจงใหทราบ 

 สิทธิในการขอถอนความยินยอม 

 สิทธิในการขอเขาถึงขอมูลสวนบุคคล 

 สิทธิในการขอแกไขขอมูลสวนบุคคลใหถูกตอง 

 สิทธิในการขอลบขอมูลสวนบุคคล 

 สิทธิในการขอระงับการใชขอมูล 

 สิทธิในการขอใหสงหรือโอนขอมูล 

 สิทธิในการเรียกรอง 

 สิทธิในการคัดคานการเก็บรวบรวม ใช หรือเปดเผยขอมูล 

 

5. ความปลอดภัยของขอมูลสวนบุคคลของผูถือหุน 

บริษัทใหความสําคัญในเรื่องของขอมูลสวนบุคคลซึ ่งถือเปนทรัพยสินของบริษัท ดังนั้นบริษัทจะตรวจสอบและใช

มาตรการรักษาความปลอดภัยขององคกรทั้งหลาย โดยบริษัทไดมีการกําหนดนโยบายและมาตรการควบคุมภายใน  

เพื่อใหมั่นใจวาขอมูลสวนบุคคลของทานจะไมถูกนําไปใชในทางที่ผิด ถูกเปดเผย และเขาถึงโดยบุคคลที่ไมใชพนักงานที่

ปฏิบัติหนาที่ของบริษัท โดยพนักงานของบริษัทไดรับการอบรมและใหความรูในเรื่องของการจัดเก็บขอมูลสวนบุคคลเปน

อยางด ี

 

6. หนาที่ของทานผูถือหุน 

ทานผูถือหุนมีหนาที่ตรวจสอบวาขอมูลสวนบุคคลที่ทานใหไวกับบริษัทไมวาดวยตวทานเอง หรือในนามของตัวแทนทาน   

มีความถูกตองและเปนปจจุบัน และบริษัทขอความรวมมือมายังทานผูถือหุนใหทานมีหนาที่แจงบริษัทใหทราบโดยเร็ว  

หากขอมูลดังกลาวมีการเปลี่ยนแปลง หากทานไมปฏิบัติตามหนาที่ดังกลาวอาจสงผลใหทานสูญเสียสิทธิทางกฎหมาย 

 

7. ชองทางการติดตอ 

หากทานมีคําถาม ขอสงสัย หรือมีความประสงคที่จะใชสิทธิของทานที่เกี่ยวกับขอมูลสวนบุคคลของทาน โดยติดตอ

บริษัทไดท่ี 

เจาหนาทีคุ่มครองขอมูลสวนบุคคล (DPO) 

บริษัท หองเย็นโชติวัฒนหาดใหญ จํากัด (มหาชน) 

เลขที่ 4/2 หมูที่ 3 ถนนสายเซีย 43 

ตําบลนาหมอม อําเภอนาหมอม จังหวดัสงขลา 90310 

E-mail : dpo.itch@gmail.com 


